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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Рабочая программа по учебному  предмету «Английский язык» для 5- 9 классов 

составлена в соответствии с нормативными документами: 

 Федерального закона Российской Федерации от 29 декабря 2012г. N 273-ФЗ "Об 

образовании в Российской Федерации". 

 Федерального государственного образовательного стандартаосновного общего 

образования (приказ Минобрнауки РФ № 1897 от «17» декабря 2010 г.) 

 Примерной основной образовательной программы основного общего 

образования (одобрена решением федерального учебно-методического 

объединения по общему образованию, протокол от 08.04.2015 № 1/15);  
 Изменения в Федеральный государственный образовательный стандарт 

основного общего образования (приказ Министерства образования и науки РФ 
от 29.12.2014 N 1644, от 31.12.2015 N 1577)  

 Примерная основная образовательная программа основного общего образования 
(одобрена решением федерального учебно-методического объединения по 
общему образованию (протокол от 8 апреля 2015 г. № 1/15)  

 Концепция модернизации дополнительного образования детей Российской 
Федерации (Распоряжение Правительства Российской Федерации от 4 сентября 
2014 г. N 1726-р г. Москва)    

 Постановление Главного государственного санитарного врача Российской 
Федерации от 29 декабря 2010 г. № 189 «Об утверждении Сан ПиН 2.4.2.2821 
«Санитарно-эпидемиологические требования к организации обучения в 
общеобразовательных учреждениях»; (с изменениями и дополнениями № 1 от 
29 июня 2011г постановлением Главного госудоственного санитарного врача 
Российской Федерации от 29 июня 2011 г. № 85, № 2 от 25 декабря 2013г. 
Постановлением Главного госудоственного санитарного врача Российской 
Федерации от 24 ноября 2015г., № 81).   

 Учебный план МБОУ СОШ №49 на учебный год. 

Изучение предметной области "Филология" – языка как знаковой системы, лежащей в 

основе человеческого общения, формирования гражданской, этнической и социальной 

идентичности, позволяющей понимать, быть понятым, выражать внутренний мир 

человека, должно обеспечить: 

получение доступа к литературному наследию и через него к сокровищам 

отечественной и мировой культуры и достижениям цивилизации; 

формирование основы для понимания особенностей разных культур и воспитания 

уважения к ним; 

осознание взаимосвязи между своим интеллектуальным и социальным ростом, 

способствующим духовному, нравственному, эмоциональному, творческому, 

этическому и познавательному развитию; 

формирование базовых умений, обеспечивающих возможность дальнейшего изучения 

языков, с установкой на билингвизм; 

обогащение активного и потенциального словарного запаса для достижения более 

высоких результатов при изучении других учебных предметов. 

 В связи с интеграцией России в единое европейское образовательное 

пространство усиливается процесс модернизации российской школьной системы 

образования. В результате этого процесса меняются  цели, задачи и содержание 

обучения иностранным языкам в школе. 

Особенно важным представляется изучение иностранных языков в свете 

формирования и развития всех видов речевой деятельности, что предполагает развитие 

совокупности анализаторов (слухового, рече-моторного, зрительного, двигательного) в 

их сложном взаимодействии.  

http://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/97127/#0


Следует подчеркнуть, что владение основами речи должно быть достаточно 

прочным и стабильным на долгое время. Оно должно служить неким фундаментом для 

последующего языкового образования, совершенствования с целью использования 

иностранного языка в будущей профессиональной сфере деятельности после 

окончания данного этапа обучения.  

В свете происходящих изменений в коммуникации (всё более актуальными 

становятся такие виды речевой деятельности, как письмо, чтение) следует отметить, 

что большую актуальность приобретает обучение именно этим видам речевой 

деятельности. 

В процессе обучения иностранным языкам решаются не только задачи 

практического владения языком, но и воспитательные и общеобразовательные, 

поскольку они самым тесным образом связаны с практическим владением языком. 

Владение иностранным языком обеспечивает возможность выражать одну и ту же 

мысль посредством разных лексических и грамматических единиц не только на 

иностранном, но и на родном языке, делает мыслительные процессы более гибкими, 

развивает речевые способности учащихся, привлекает внимание учащихся к 

различным языковым формам выражения мысли в родном и иностранном языках. Не 

секрет, что овладевая иностранным, ученики лучше понимают родной язык. Изучая 

иностранный язык, учащиеся развивают и тренируют память, волю, внимание, 

трудолюбие; расширяется кругозор, развиваются познавательные интересы, 

формируются навыки работы с текстами любого типа.  

В свете современных тенденций обучение иностранным языкам предполагает 

интегративный подход в обучении, соответственно в образовательном процессе 

необходимо не только развивать умения иноязычного речевого общения, но и решать 

задачи воспитательного, культурного, межкультурного и прагматического характера. 

Предлагаемая рабочая программа предназначена для 5–9 классов 

общеобразовательных организаций и составлена в соответствии с требованиями 

Федерального государственного образовательного стандарта основного общего 

образования с учётом концепции духовно-нравственного воспитания и планируемых 

результатов освоения основной образовательной программы среднего общего 

образования. 

Цели курса и задачи курса 

 Изучение иностранного языка в основной школе направлено на достижение 

следующих целей: 

– развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее 

составляющих, а именно: 

    — речевая компетенция — развитие коммуникативных умений в четырех 

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме); 

— языковая компетенция — овладение новыми языковыми средствами 

(фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в 

соответствии c темами и ситуациями общения, отобранными для основной 

школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных 

способах выражения мысли в родном и иностранном языках; 

— социокультурная/межкультурная компетенция—приобщение к культуре, 

традициям, реалиям стран/страны изучаемого языка в рамках тем, сфер и 

ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 

особенностям учащихся основной школы на разных ее этапах; формирование 

умения представлять свою страну, ее культуру в условиях межкультурного 

общения; 

— компенсаторная компетенция — развитие умений выходить из положения в 

условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации; 

— учебно-познавательная компетенция — дальнейшее развитие общих и 



специальных учебных умений, универсальных способов деятельности; 

ознакомление с доступными учащимся способами и приемами 

самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием 

новых информационных технологий; 

– развитие личности учащихся посредством реализации воспитательного 

потенциала иностранного языка: 

— формирование у учащихся потребности изучения иностранных языков и 

овладения ими как средством общения, познания, самореализации и 

социальной адаптации в поликультурном полиэтническом мире в условиях 

глобализации на основе осознания важности изучения иностранного языка и 

родного языка как средства общения и познания в современном мире; 

— формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; воспитание качеств 

гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к 

взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения 

к проявлениям иной культуры; лучшее осознание своей собственной культуры; 

— развитие стремления к овладению основами мировой культуры средствами 

иностранного языка; 

— осознание необходимости вести здоровый образ жизни путем информирования 

об общественно признанных формах поддержания здоровья и обсуждения 

необходимости отказа от вредных привычек. 

 

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА КУРСА 

Обучение в период с 5 по 9 классы является второй ступенью общего 

образования и важным звеном, которое соединяет все три ступени образования: 

начальную, основную и старшую. Особенности содержания курса обусловлены 

спецификой развития школьников. Психологи выделяют два возрастных этапа: 5–7 и 

8–9 классы. Личностно ориентированный и деятельностный подходы к обучению 

иностранного языка позволяют учитывать изменения школьника основной школы, 

которые обусловлены переходом от детства к взрослению. Это позволяет включать 

иноязычную речевую деятельность в другие виды деятельности, свойственные 

учащимся этой возрастной группы, даёт возможности интегрировать знания из разных 

предметных областей и формировать межпредметные учебные умения и навыки. При 

формировании и развитии речевых, языковых, социо- или межкультурных умений и 

навыков следует учитывать новый уровень мотивации учащихся, которая 

характеризуется самостоятельностью при постановке целей, поиске информации, 

овладении учебными действиями, осуществлении самостоятельного контроля и оценки 

деятельности. Благодаря коммуникативной направленности предмета «Иностранный 

язык» появляется возможность развивать культуру межличностного общения на 

основе морально-этических норм уважения, равноправия, ответственности. При 

обсуждении специально отобранных текстов формируется умение рассуждать, 

оперировать гипотезами, анализировать, сравнивать, оценивать социокультурные, 

языковые явления. 

 

ОПИСАНИЕ МЕСТА КУРСА В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 
 Федеральный базисный учебный план для образовательных организаций 

Российской Федерации отводит 525 часов (из расчёта 3 учебных часа в неделю) для 

обязательного изучения иностранного языка в 5–9 классах. Таким образом, на каждый 

класс предполагается выделить по 105 часов.  

 Образовательная организация осуществляет выбор форм организации учебно-

познавательной деятельности, а также режим учебной и внеучебной деятельности. 



Для реализации индивидуальных потребностей учащихся образовательная 

организация может увеличить количество учебных часов, ввести дополнительные 

учебные курсы (в соответствии с интересами учащихся, в том числе социо-, меж-, 

этнокультурные курсы), а также работу во внеурочное время. 

ЛИЧНОСТНЫЕ, МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ И ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

 Данная программа обеспечивает формирование личностных, метапредметных и 

предметных результатов.  

Личностными результатами являются: 

 воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и 

уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и настоящее 

многонационального народа России; осознание своей этнической принадлежности, 

знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного 

наследия народов России и человечества; усвоение гуманистических, 

демократических и традиционных ценностей многонационального российского 

общества; воспитание чувства долга перед Родиной; 

 формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности 

обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к 

обучению и познанию, осознанному выбору и построению дальнейшей 

индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире профессий и 

профессиональных предпочтений, с учётом устойчивых познавательных 

интересов;  

 формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному 

уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, 

культурное, языковое, духовное многообразие современного мира; 

 формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к 

другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, 

гражданской позиции; к истории, культуре, религии, традициям, языкам, 

ценностям народов России и народов мира; готовности и способности вести диалог 

с другими людьми и достигать в нём взаимопонимания;  

 освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в 

группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; участие в 

школьном самоуправлении и  общественной жизни в пределах возрастных 

компетенций с учётом региональных, этнокультурных, социальных и 

экономических особенностей;  

 развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем 

на основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и 

нравственного поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным 

поступкам;  

 формирование коммуникативной компетентности в общении и  сотрудничестве со 

сверстниками, старшими и младшими в процессе образовательной, общественно 

полезной, учебно-исследовательской, творческой и других видах деятельности; 

 формирование ценности  здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил 

индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных 

ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения в транспорте 

и правил поведения на дорогах; 

 формирование основ экологической культуры на основе признания ценности 

жизни во всех её проявлениях и необходимости ответственного, бережного 

отношения к окружающей среде; 

 осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности 

семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи; 

 развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия 

народов России и мира,  творческой деятельности эстетического характера; 



 формирование мотивации изучения иностранных языков и стремления к 

самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»; 

 осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка; 

 стремление к совершенствованию речевой культуры в целом; 

 формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтнической 

коммуникации; 

 развитие таких качеств, как воля, целеустремлённость, креативность, 

инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

 формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих 

гражданской идентичности личности; 

 стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность 

содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное 

отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя гражданином своей 

страны и мира; 

 готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, 

демократические) ценности, свою гражданскую позицию; 

 готовность и способность обучающихся к саморазвитию; сформированность 

мотивации к обучению, познанию, выбору индивидуальной образовательной 

траектории; ценностно-смысловые установки обучающихся, отражающие их 

личностные позиции, социальные компетенции; сформированность основ 

гражданской идентичности. 

Метапредметными результатами являются: 

 умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и 

формулировать для себя новые задачи в учёбе и познавательной деятельности, 

развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности;  

 умение самостоятельно планировать альтернативные пути  достижения целей,  

осознанно выбирать  наиболее эффективные способы решения учебных и 

познавательных задач; 

 умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять 

контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять 

способы  действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать 

свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией;  

 умение оценивать правильность выполнения учебной задачи,  собственные 

возможности её решения; 

 владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и 

осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности;  

 осознанное владение логическими действиями определения понятий, обобщения, 

установления аналогий и классификации на основе  самостоятельного выбора 

оснований и критериев, установления родо-видовых связей;  

 умение устанавливать причинно-следственные связи, строить  логическое 

рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное  и по аналогии) и 

выводы; 

 умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и 

схемы для решения учебных и познавательных задач; 

 умение организовывать  учебное сотрудничество и совместную деятельность с 

учителем и сверстниками;   работать индивидуально и в группе: находить общее 

решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учёта 

интересов;  формулировать, аргументировать и отстаивать своё мнение; 

 умение адекватно и осознанно использовать речевые средства в соответствии с 

задачей коммуникации: для отображения своих чувств, мыслей и потребностей, 



планирования и регуляции своей деятельности;  владение устной и письменной 

речью, монологической контекстной речью;  

 формирование и развитие компетентности в области использования 

информационно-коммуникационных технологий (далее ИКТ– компетенции); 

 развитие умения планировать своё речевое и неречевое поведение; 

 развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с 

окружающими, выполняя разные социальные роли; 

 развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с 

информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация 

информации; 

 развитие смыслового чтения, включая умение выделять тему, прогнозировать 

содержание текста по заголовку/ключевым словам, выделять основную мысль, 

главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую 

последовательность основных фактов; 

 осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, 

самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке. 

Предметными результатами являются:  

Коммуникативные умения 

Говорение. Диалогическая речь 

Выпускник научится: 

 вести диалог (диалог этикетного характера, диалог–расспрос, диалог 

побуждение к действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях 

неофициального общения в рамках освоенной тематики, соблюдая нормы речевого 

этикета, принятые в стране изучаемого языка.  

Выпускник получит возможность научиться: 

 вести диалог-обмен мнениями;  

 брать и давать интервью; 

 вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы 

и т. д.). 

Говорение. Монологическая речь 

Выпускник научится: 

 строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную 

наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках 

освоенной тематики; 

 описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную 

опору (ключевые слова, план, вопросы);  

 давать краткую характеристику реальных людей и литературных 

персонажей;  

 передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без 

опоры на текст, ключевые слова/ план/ вопросы; 

 описывать картинку/ фото с опорой или без опоры на ключевые слова/ план/ 

вопросы. 

Выпускник получит возможность научиться:  

 делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного;  

 комментировать факты из прочитанного/ прослушанного текста, 

выражать и аргументировать свое отношение к прочитанному/ прослушанному;  

 кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему 

в соответствии с предложенной ситуацией общения; 

 кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, 

диаграммы, расписание и т. п.); 

 кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 



Аудирование 

Выпускник научится:  

 воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных языковых 

явлений;  

 воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/ запрашиваемую 

информацию в аутентичных текстах, содержащих как изученные языковые явления, 

так и некоторое количество неизученных языковых явлений. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте; 

 использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на 

слух текстов, содержащих незнакомые слова. 

Чтение  

Выпускник научится:  

 читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, 

содержащие отдельные неизученные языковые явления; 

 читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные 

неизученные языковые явления, нужную/интересующую/ запрашиваемую 

информацию, представленную в явном и в неявном виде; 

 читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, построенные 

на изученном языковом материале; 

  выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом 

материале аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, 

изложенных в несложном аутентичном тексте; 

 восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления 

выпущенных фрагментов. 

Письменная речь  

Выпускник научится:  

 заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, 

фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, адрес и т. д.); 

 писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с 

употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, 

выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес); 

 писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул 

речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о 

себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по переписке; выражать 

благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объемом 100–120 слов, 

включая адрес); 

 писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/ план. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

устных высказываниях; 

 писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на 

электронное письмо-стимул; 

 составлять план/ тезисы устного или письменного сообщения;  

 кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности; 

 писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст 

(таблицы, диаграммы и т. п.). 

Языковые навыки и средства оперирования ими 



Орфография и пунктуация 

Выпускник научится: 

 правильно писать изученные слова; 

 правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце 

повествовательного предложения, вопросительный знак в конце вопросительного 

предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения; 

 расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в 

соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их 

транскрипцию. 

Фонетическая сторона речи 

Выпускник научится: 

 различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою 

коммуникации, произносить слова изучаемого иностранного языка; 

 соблюдать правильное ударение в изученных словах; 

 различать коммуникативные типы предложений по их интонации; 

 членить предложение на смысловые группы; 

 адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с 

точки зрения их ритмико-интонационных особенностей (побудительное предложение; 

общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), в том числе, 

соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации; 

 различать британские и американские варианты английского языка в 

прослушанных высказываниях. 

Лексическая сторона речи 

Выпускник научится: 

 узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы 

(слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в 

пределах тематики основной школы; 

 употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные 

лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том 

числе многозначные, в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

 соблюдать существующие в английском языке нормы лексической 

сочетаемости; 

 распознавать и образовывать родственные слова с использованием 

словосложения и конверсии в пределах тематики основной школы в соответствии с 

решаемой коммуникативной задачей; 

 распознавать и образовывать родственные слова с использованием 

аффиксации в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей:  

‒ глаголы при помощи аффиксов dis-, mis-, re-, -ize/-ise;  

‒ имена существительные при помощи суффиксов -or/ -er, -ist , -sion/-tion, -

nce/-ence, -ment, -ity , -ness, -ship, -ing;  

‒ имена прилагательные при помощи аффиксов inter-; -y, -ly, -ful , -al , -ic, -

ian/an, -ing; -ous, -able/ible, -less, -ive; 

‒ наречия при помощи суффикса -ly; 

‒ имена существительные, имена прилагательные, наречия при помощи 

отрицательных префиксов un-, im-/in-; 



‒ числительные при помощи суффиксов -teen, -ty; -th. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 распознавать и употреблять в речи в нескольких значениях многозначные 

слова, изученные в пределах тематики основной школы; 

 знать различия между явлениями синонимии и антонимии; употреблять в 

речи изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения; 

 распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые 

глаголы; 

 распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам; 

 распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для 

обеспечения его целостности (firstly, to begin with, however, as for me, finally, at last, 

etc.); 

 использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования 

(догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по сходству с русским/ 

родным языком, по словообразовательным элементам. 

Грамматическая сторона речи 

Выпускник научится: 

 оперировать в процессе устного и письменного общения основными 

синтаксическими конструкциями и морфологическими формами в соответствии с 

коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом контексте: 

 распознавать и употреблять в речи различные коммуникативные типы 

предложений: повествовательные (в утвердительной и отрицательной форме) 

вопросительные (общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), 

побудительные (в утвердительной и отрицательной форме) и восклицательные; 

 распознавать и употреблять в речи распространенные и нераспространенные 

простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в 

определенном порядке; 

 распознавать и употреблять в речи предложения с начальным It; 

 распознавать и употреблять в речи предложения с начальным There + to be; 

 распознавать и употреблять в речи сложносочиненные предложения с 

сочинительными союзами and, but, or; 

 распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с 

союзами и союзными словами because, if, that, who, which, what, when, where, how, why; 

 использовать косвенную речь в утвердительных и вопросительных 

предложениях в настоящем и прошедшем времени; 

 распознавать и употреблять в речи условные предложения реального 

характера (Conditional I – If I see Jim, I’ll invite him to our school party) и нереального 

характера (Conditional II – If I were you, I would start learning French); 

 распознавать и употреблять в речи имена существительные в единственном 

числе и во множественном числе, образованные по правилу, и исключения; 

 распознавать и употреблять в речи существительные с определенным/ 

неопределенным/нулевым артиклем; 

 распознавать и употреблять в речи местоимения: личные (в именительном и 

объектном падежах, в абсолютной форме), притяжательные, возвратные, указательные, 

неопределенные и их производные, относительные, вопросительные; 

 распознавать и употреблять в речи имена прилагательные в положительной, 

сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения; 

 распознавать и употреблять в речи наречия времени и образа действия и 

слова, выражающие количество (many/much, few/a few, little/a little); наречия в 

положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу и 

исключения; 



 распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые 

числительные; 

 распознавать и употреблять в речи глаголы в наиболее употребительных 

временных формах действительного залога: Present Simple, Future Simple и Past Simple, 

Present и Past Continuous, Present Perfect; 

 распознавать и употреблять в речи различные грамматические средства для 

выражения будущего времени: Simple Future, to be going to, Present Continuous; 

 распознавать и употреблять в речи модальные глаголы и их эквиваленты 

(may, can, could, be able to, must, have to, should); 

 распознавать и употреблять в речи глаголы в следующих формах 

страдательного залога: Present Simple Passive, Past Simple Passive; 

 распознавать и употреблять в речи предлоги места, времени, направления; 

предлоги, употребляемые при глаголах в страдательном залоге. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 распознавать сложноподчиненные предложения с придаточными: времени с 

союзом since; цели с союзом so that; условия с союзом unless; определительными с 

союзами who, which, that; 

 распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с 

союзами whoever, whatever, however, whenever; 

 распознавать и употреблять в речи предложения с конструкциями as … as; 

not so … as; either … or; neither … nor; 

 распознавать и употреблять в речи предложения с конструкцией I wish; 

 распознавать и употреблять в речи конструкции с глаголами на -ing: to 

love/hate doing something; Stop talking; 

 распознавать и употреблять в речи конструкции It takes me …to do 

something; to look / feel / be happy; 

 распознавать и употреблять в речи определения, выраженные 

прилагательными, в правильном порядке их следования; 

 распознавать и употреблять в речи глаголы во временных формах 

действительного залога: Past Perfect, Present Perfect Continuous, Future-in-the-Past; 

 распознавать и употреблять в речи глаголы в формах страдательного 

залога Future Simple Passive, Present Perfect Passive; 

 распознавать и употреблять в речи модальные глаголы need, shall, might, 

would; 

 распознавать по формальным признакам и понимать значение неличных 

форм глагола (инфинитива, герундия, причастия I и II, отглагольного 

существительного) без различения их функций и употреблять их в речи; 

 распознавать и употреблять в речи словосочетания «Причастие 

I+существительное» (a playing child) и «Причастие II+существительное» (a written 

poem). 

Социокультурные знания и умения 

Выпускник научится: 

 употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и 

неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах 

изучаемого языка; 

 представлять родную страну и культуру на английском языке; 

 понимать социокультурные реалии при чтении и аудировании в рамках 

изученного материала. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 использовать социокультурные реалии при создании устных и письменных 

высказываний; 



 находить сходство и различие в традициях родной страны и страны/стран 

изучаемого языка. 

Компенсаторные умения 

Выпускник научится: 

 выходить из положения при дефиците языковых средств: использовать 

переспрос при говорении. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 использовать перифраз, синонимические и антонимические средства при 

говорении; 

 пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании и 

чтении. 

 

КРАТКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА И СОДЕРЖАНИЕ КУРСА 

 

«АНГЛИЙСКИЙ В ФОКУСЕ» 5-9 (“8РОТЫСНТ”) 

 

Учебно-методический комплект по английскому языку «Английский в 

фокусе» (8ро!НдЬ!) - совместное издание издательства «Просвещение» и 

британского издательства “Ехрге88 РиЬН8Ыпд”, предназначенное для 

общеобразовательных учреждений. В отличие от других совместных проектов 

российских 

 

и зарубежных издательств по созданию учебников английского языка для 

российских школ, «Английский в фокусе» не является адаптированной к 

российским условиям версией международного курса - в основе данного УМК 

лежат основополагающие документы 



современного российского образования: федеральный компонент 

 

Г осударственного стандарта общего образования, новый федеральный 

базисный учебный план, примерные программы по английскому языку для 

начального, основного и среднего (полного) 

 

общего образования. Это изначально обеспечивает полное соответствие целей 

и задач курса, тематики и результатов обучения требованиям федеральных 

документов. 

 

Помимо федерального компонента, «Английский в фокусе», будучи 

созданным в современном европейском образовательном пространстве, 

отвечает требованиям уровня А1 Европейских стандартов (С оттоп Еигореап 

Ргате^огк/Общеевропейские компетенции владения иностранным языком). С 

этих позиций, обучающиеся по данному УМК становятся участниками 

процесса, организуемого Советом Европы по повышению качества общения 

между носителями разных языков и культур. Это позволит им лучше понимать 

друг друга, свободнее общаться, приведет к более тесному сотрудничеству. 

 

 

УМК «Английский в фокусе» -5 предназначен для учащихся пятых 

классов основной школы первого года обучения. Несмотря на то, что основная 

масса российских школ переходит на модель обучения со второго класса, 

решение вопроса о раннем обучении неодинаково в разных регионах страны по 

многим причинам, в частности, кадровым. Широкой практикой в большой 

части образовательного пространства страны остается начало обучения 

английскому языку в пятом классе. Начиная обучение иностранному языку в 

пятом классе, учитель часто сталкивается с разноуровневым коллективом, 

поэтому «Английский в фокусе» -5 построен с учётом потребностей не только 

начинающих, но и «псевдоначинающих» учащихся (Шзе Ьедтпегз), создавая 

возможности для успешной 



организации дифференцированного, индивидуализированного подхода к детям 

в классах с разным уровнем подготовки на начальном этапе обучения 

английскому языку. Серия «Английский в фокусе» обеспечивает две модели 

обучения с 5 по 11 класс и со 2 по 11 класс, предусматривая в перспективе два 

уровня учебника для пятого класса. 

 

 

Основными методологическими принципами УМК являются 

коммуникативно-когнитивный, личностно-ориентированный и 

деятельностный подходы. 

Главные цели курса полностью совпадают с зафиксированными в 

стандарте основного общего образования по иностранному языку. Это 

развитие коммуникативной компетенции учащихся в совокупности её 

составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и 

учебно-познавательной, а также развитие и воспитание потребности 

школьников пользоваться английским языком как средством общения, 

познания, самореализации и социальной адаптации; развитие национального 

самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных культур 

и сообществ. 

 

 

Особое внимание при создании УМК было уделено возрастной 

релевантности как учебных материалов, обеспечивающей интерес и 

мотивацию к активной познавательной и речевой деятельности, так 

и методического аппарата, который при учёте психофизиологических 

особенностей учащихся данной возрастной группы обеспечивает их 

когнитивное развитие. К экспертизе ряда текстов и вариантов заданий 

привлекались школьные психологи. 

 

 

> Отличительные особенности 



Помимо уже упомянутых особенностей, к основным отличительным 

характеристикам курса «Английский в фокусе» в целом следует отнести: 

 

• аутентичность языковых материалов; 

 

• адекватность методического аппарата целям и традициям 

российской школы; 

• соответствие структуры учебного материала модулей полной структуре 

психологической деятельности учащихся в процессе познавательной 

деятельности: мотивация, постановка цели, деятельность по достижению 

цели, самоконтроль, самооценка, самокоррекция; 

 

• современные, в том числе компьютерные технологии; 

 

• интерактивность, вывод ученика за рамки учебника; 

 

• личностная ориентация содержания учебных материалов; 

 

• включенность родного языка и культуры; 

 

• система работы по формированию общих учебных умений и навыков, 

обобщенных способов учебной, познавательной, коммуникативной, 

практической деятельности; 

 

• межпредметные связи как способ переноса языковых знаний и речевых 

умений на другие образовательные области, освоение языка как 

средства познания мира; 

 

• возможности дифференцированного подхода к организации 

образовательного процесса; 

• воспитательная и развивающая ценность материалов, широкие 

возможности для социализации учащихся. 

 

Как видно, ряд характеристик напрямую совпадают с 

изложенными в федеральном компоненте основными направлениями 

модернизации общего образования в целом. 



> Компоненты УМК 
 

В соответствии с программой для учебно-методического 

комплекта созданы следующие компоненты: 

 

• учебника (ЗШёеп^з Воок); 

 

• рабочей тетради (^огкЬоок); 

 

• книги для учителя (ТеасЬег’з Воок); 

 

• книги для чтения (Кеаёег); 

 

• СБ к книге для чтения (Кеаёег СБ); 

 

• языкового портфеля (Му Ьапдиаде РогЙоНо); 

 

• СЭ для занятий в классе; 

 

• СЭ для самостоятельных занятий дома; 

 

• вебсайта курса (сотрашоп ^еЬзйе) 

 

^^ ^ .р го зу.ги/итк/зро!НдЬ!; 

 

• сборника контрольных заданий (Тез! Воок1е!). 

 

Очевидно, что в дополнение к традиционным новые компоненты 

УМК (языковой портфель, вебсайт) обеспечивают последовательное 

решение обновленных задач современного школьного языкового 

образования. 

 

Учебник (8!ийеп!’8 Воок) 

 

Учебник построен в соответствии с базисным учебным планом (3 часа в 

неделю) и рассчитан на 99 часов - «Английский в фокусе» 

 

- 5; 90 часов аудиторной работы и 12 резервных уроков, отводимых на 

промежуточный и итоговый контроль - «Английский в фокусе» - 6 и 

«Английский в фокусе» -7. Учебник «Английский в фокусе» -5 

 

состоит из вводного модуля (8!аг!ег) и 10 тематических модулей, каждый из 

которых включает 8 уроков и один резервный. Вводный модуль (8!аг!ег) 

рассчитан на 9 уроков. Учащиеся знакомятся с алфавитом, основными 

звукобуквенными соответствиями, с 



некоторыми транскрипционными значками, с основными правилами чтения. 

Они также накапливают слова - в основном единицы предметной лексики. Во 

вводный модуль включены элементы социокультурного характера (имена, 

названия стран) и элементарные коммуникативные ситуации (знакомство, 

приветствие, прощание). Здесь же школьники знакомятся с основными 

выражениями классного обихода. На стартовых уроках начинают 

формироваться умения, направленные на развитие всех видов речевой 

деятельности: имитативное чтение сочетается с работой над чтением по 

правилам; работа над письмом идет от буквы к слову и предложению; 

усвоенные слова включаются в минимальный коммуникативный контекст. 

 

 

Учебники для 6 и 7 классов состоят из 10 тематических модулей, каждый 

из которых включает 9 уроков и один резервный урок - для планирования по 

усмотрению учителя - с учётом особенностей освоения материала и данных 

педагогической диагностики в конкретной группе учащихся. Структура 

каждого модуля четко прописана. Новый лексико-грамматический материал 

содержится в первых трёх уроках (а, Ъ, с) каждого модуля, при этом его 

освоение организовано через интеграцию всех видов речевой деятельности. 

Именно эти уроки, вместе с уроком речевого этикета ЕпдИзк т Изе, 

составляют ядро модуля. 

 

 

Уроки культуроведения - как стран изучаемого языка (Си1{иге Согпег), 

так и России (8ро{И§к{ оп Кшыа), представленные также в каждом модуле 

учебников 5 - 9 классов, обеспечивают учащихся релевантными возрасту 

учебными материалами для развития социокультурной компетенции, 

способствуют реальному включению их в диалог/полилог культур. Вслед за 

Пассовым Е. И. и Сафоновой В. В., авторы глубоко убеждены в том, что 

учебник 



должен помочь школьникам осознать неповторимость и богатство своих 

культурных традиций, испытать гордость за свою Родину - все это играет 

огромную роль в становлении личности школьника. Особую роль в решении 

этой задачи играет раздел БроШдкХ оп Кшыа, включённый в учебник в 

формате журнала для подростков. Помимо текстовых материалов о разных 

аспектах жизни родной страны, в том числе о жизни сверстников, журнал 

содержит вопросы для обсуждения и задания, направленные на составление 

рассказов самих детей о родном крае, их городе, поселке, школе, классе, на 

основе личных интересов и склонностей учащихся. И снова, следуя одному из 

принципов УМК, учащимся предлагается выйти за рамки урока английского 

языка, прислав свои материалы на сайт учебника. Интернет-страница - 

полноценный компонент УМК “8ро!НдЬ!”, одной из многих функций которой 

является размещение писем и работ школьников, а следовательно, создаётся 

возможность для чтения, общения детей на английском языке вне урока. 

 

Своеобразие курса составляет и регулярный урок дополнительного 

чтения на межпредметной основе (ЕхХетюе Кеайтд. Асгохх 1Ъе Сигпси!ит), 

в значительной мере обеспечивающий мотивацию учащихся к освоению АЯ 

как средства познания окружающего мира. Дополняет каждый модуль 

соответствующая часть (Ергхойе) Книги для чтения (Кеайег) - в 6 классе это 

текст по мотивам сказки Льюиса Кэрролла «Алиса в Стране Чудес». По 

завершении прочтения книги для чтения предлагается пьеса, разработанная на 

материале этой сказочной повести, снабжённая песнями, аудиозаписями, 

подробными рекомендациями по постановке. 

 

 

Завершает каждый модуль материал для самопроверки и 

 

рефлексии учебных достижений учащихся, который, как правило, 



объединён в один урок с вводной страницей следующего модуля, 

выполняющей опять-таки мотивирующую функцию. Как отмечалось, 

деятельностный подход к организации образовательного процесса - одна из 

главных особенностей данного УМК. Следует обратить особое внимание на 

вводную страницу каждого модуля, играющую важную роль как в работе с 

мотивацией, так и с постановкой учебных задач. Все разделы страницы, 

предваряющей работу над определённой темой, напрямую отражают 

деятельность детей, включая развитие конкретных речевых навыков. 

Характерны сами названия рубрик, охватывающих всё содержание модуля: 

^оока{М оМ е ...; Ртй Хкераде питЪегз{от ...; ЫзХеп, теа^ ап^ 

Ха1каЪоиХ...; ^еа^п кож Хо...; РгасИзе...; ЖпХе/Маке... Новому 

 

грамматическому правилу в специальной рубрике всегда 

 

предшествует текстовый материал с включением новой 

 

грамматической структуры - таким образом, учителю 

 

предоставляется возможность организации активного поиска знаний 

 

самими учащимися. Разнообразны, в частности, приёмы 

 

семантизации новой лексики - при этом все они основаны на 

 

активной деятельности учащихся, например, соотнесение слов 

 

(словосочетаний, предложений) с предметными картинками или 

 

объектами на сюжетной картинке, а также звуковыми образами в 

 

аудиозаписи (например, голоса животных в темах Ах Хке 7,оо, Му 

 

РеХ). Лексические игры, кроссворды, задания, основанные на 

 

словообразовании, синонимах и антонимах, поиск соответствий и 

 

аналогий в родном языке, категоризация и классификация 

 

(шМтарз, зрМегдгатз) способствуют более лёгкому и интересному 

 

освоению лексического материала и развивают общеучебные 

 

умения и навыки учащихся. 



В учебнике выделены постоянные рубрики: УосаЪи1агу, 

 

Огаттаг, КеаШпд, 8реакт§, ЫМетпд, ЖгНтд, РгопипсгаКоп, 8{ийу 

 

8кШ$. Регулярная рубрика 8{ийу 8ШШочень важна, так как включает советы 

и рекомендации школьникам по развитию разнообразных учебно-

познавательных умений, обеспечивающих процесс освоения английского 

языка, например приёмы запоминания новых слов, правила работы в паре и в 

группе, пользование словарём, привлечений средств родного языка для 

понимания текста на английском языке. Это памятки, знакомящие учащихся с 

рациональными приёмами изучения иностранного языка как под руководством 

учителя в классе, так и самостоятельно. 

 

 

Особое место на последней странице каждого модуля отводится 

рефлексии учебных достижений и способов деятельности - через рубрику Ыом 

I Сап ... т ЕпдИзИ. Формированию навыков самооценки и самоконтроля 

уделяется серьёзное внимание. Содержание каждого модуля соответствует 

структуре психологической деятельности ученика: мотив - цель - деятельность 

по её достижению - самоконтроль - самооценка - самокоррекция. При 

осознанном освоении учителем деятельностного подхода к организации 

обучения английскому языку на этой основе может быть выстроен каждый урок 

- учебник дает такие возможности. 

 

 

Учебник построен на интеграции всех видов речевой деятельности при 

освоении нового лексико-грамматического материала. Упражнения 

расположены в последовательности, способствующей наиболее успешному 

освоению материала. Менять последовательность упражнений не 

рекомендуется, так как может быть нарушен сценарий урока, который имеет 

свою логику. Кроме того, подобная подача материалов учебника позволяет 

ученикам, по 



каким-либо причинам, пропустившим занятия, самостоятельно овладеть 

материалом. 

 

В приложении к учебнику помещены тексты и задания к песням, 

рекомендуемым к использованию в соответствии с темами модулей, а также 

межтематические сюжетные картинки как материал для дополнительной 

дифференцированной работы с учащимися, в частности, для включения 

изученного лексико­ 

 

грамматического материала в новые контексты. 

 

Создание благоприятной атмосферы в классе имеет большое значение 

для преодоления психологических барьеров при изучении английского языка 

на любом этапе обучения. Учебник составлен таким образом, чтобы он не 

только отвечал интересам учащихся, но 

 

и вовлекал их в активное изучение английского языка. Новые слова 

 

и структуры вводятся понятными и эффективными способами с помощью 

контекста, изобразительной наглядности, и т. д. Новый языковой материал 

представлен в контексте интересных живых диалогов. Разнообразие 

упражнений, текстов, анкет, опросников помогает учащимся легче и быстрее 

запомнить изучаемый материал. 

 

Учащиеся чувствуют себя уверенными пользователями 

 

английского языка, благодаря грамотной организации языкового 

материала - постоянное «повторение без повторения» создает 

необходимые условия для прочного запоминания ЛЕ. 

 

УМК для 8-9 классов также имеет модульную структуру. 

 

Каждый модуль состоит из следующих разделов: 

 

Квайтд & УосаЪи1агу предлагает учащимся задания, выполняя которые 

формируются умения работы с текстом и формируются лексические навыки: 

задания на понимание основного содержания прочитанного; полного и 

точного понимания информации; выборочного понимания необходимой 

информации. Текстовой 



материал отобран в соответствии с возрастными интересами учащихся, 

содержат воспитательный аспект; представляет интерес для 

лингвистического анализа и отражает наиболее актуальные проблемы, что 

является мотивирующим фактором. 

 

ЬЫетп§ & 8реакт§ 8ЫШ предлагает учащимся комплекс заданий, 

направленных на формирование навыков и умений восприятия речи на слух и 

говорения. Помимо живых, прекрасно озвученных диалогов, которые являются 

средством введения нового лексико-грамматического материала, в этом разделе 

предлагаются упражнения для работы в группе - формирование умений 

диалогической речи, а также участия в полилоге, дискуссии, ученики учатся 

реагировать и выражать свое отношение к услышанной проблеме, фомрируя и 

развивая одно из важнейших и необходимейших умений - умение восприятия 

речи на слух. 

 

 

Сгаттаг т У&е даёт учащимся возможность потренироваться в 

грамматике. Избыточное количество упражнений позволяет возможность 

планировать занятие с учётом индивидуальных особенностей учащихся. 

Упражнения организованы по принципу от простого к сложному и направлены 

не только на систематизацию ранее изученного грамматического материала, но 

и более углублённое изучение тех или иных грамматических явлений, 

рецептивное владение которыми позволит учащимся более полно понимать 

информацию. Коммуникативно ситуативно обусловленные упражнения 

позволяют выходить на продуктивный уровень владения грамматическим 

материалом (использование нового языкового материала в речи), что 

соответствует положению о том, что навык живёт и развивается в тех условиях, 

в которых был сформирован. 



УосаЪи1агу & 8реактд способствует развитю лексической стороны 

речи. Текст/диалог выступает как средство формирования языковых навков, а 

также умений говорения. Учащиеся развивают умения диалогической речи, 

выполняя коммуникатвно-направленные и ситуативно-обусловленные 

задания, испоьзуя активную лексику урока. 

 

 

№гШпд 8кШ$ - наличие данного раздела в каждом модуле 

свидетельствует о возросшей потребности в сформированных умениях 

письменной речи. Каждый раздел по обучению письму имеет чёткую 

структуру: описание требований к функциональному письменному тексту; 

работа со структурой письменного текста; комплекс упражнений, 

направленный на акутализацию языковых средств, необходимых для создания 

письменного текста, работа с алгоритмом написания/составления текста; 

обсуждение - подведение итогов ранее проработанного материала и 

написание/создание собственного письменного текста. 

 

ЕпдШк 1п Ше разработан с целью развития умений 

осуществления диалогов этикетного характера в различных ситуациях 

общения. Единицей содержания выступает речевой образец, который 

усваивается учащимися во время занятия. 

СиКигв Согпег даёт представление о культуре и жизни англоговорящих 

стран. В этом разделе даются небольшие тексты (в том числе и образцы 

английского и американского фольклора), направленные на чтение с 

извлечением информации и содержащие лексику для рецептивного усвоения. 

Очень важно, что язык и культура страны рассматриваются в тесной 

взаимосвязи. У учащихся развивается интерес и воспитывается дружелюбное 

отношение к представителям других стран. 



Легож (Не Сигпси1ит - содержит тексты по разным предметным 

областям и позволяет учащимся использовать английский язык как средство 

получения информации. Этот раздел содержит интересный материал и 

творческие задания, позволяющие студентам использовать изученный 

материал всего модуля. 

 

Сотд Сгееп - благодаря наличию специально отобранных текстов, этот 

раздел повышает осведомлённость учащихся в сфере экологии планеты, 

знакомит со способами борьбы с загрязнением окружающей среды и 

способствует экологическому образованию. Все чаще говорят о 

необходимости включиться в борьбу с загрязнением, а данный раздел 

показывает, как это можно сделать. 

 

РгодгеББ СНеск - это раздел, которым заканчивается модуль и 

 

в котором учащиеся имеют возможность проверить свои знания по изученной 

лексике и грамматике, а также умения читать, писать и способность к 

коммуникации. Учитель же сможет определить, что нужно повторить и ещё 

раз проработать. Данный раздел включает в себя упражнения для закрепления 

языкового материала модуля, а также для подготовки учащихся к контрольной 

работе, которая помещена в сборнике контрольных заданий. 

 

Новые слова, диалоги, тексты, песни и упражнения на 

аудирование записаны на дисках. 

 

После основных модулей помещены следующие материалы: Сгаттаг 

сНеск. Данный раздел содержит дополнительные 

 

грамматические упражнения. 

 

8опд 8Нее( - раздел содержит подборку песен по каждому модулю. 

Работа с песенным материалом позволяет не только использовать его в 

качестве релаксационной паузы, но и в качестве средства для отработки 

фонетических явлений, языковых средств и формирования всех видов речевой 

деятельности. Помимо текста, в 



данном разделе содержатся упражнения для работы с песенным 

материалом. 

 

8роМдН( оп Киша. В данный раздел включены небольшие тексты о 

жизни в России по той же тематике, что и в разделе СиКиге Согпег. Такая 

организация страноведческого материала отвечает принципу поликультурной 

вариативности и диалога культур. Тексты подобраны таким образом, чтобы 

каждый учащийся смог высказаться по данной теме, потому что она ему близка. 

Кроме того, многие тексты включают в себя познавательный элемент, расширяя 

таким образом представление учащихся о своей стране. Сравнивая и 

сопоставляя две культуры, ученики имеют возможность оценить свою 

собственную культуру с позиции ценностей своей культуры, выявить отличия 

одного и того же явления в разных культурах. 

 

 

Грамматический справочник - раздел грамматики на русском языке, в 

котором представлен в обобщенном виде грамматический материал каждого 

модуля. Каждое из правил снабжено примером, обобщающей таблицей. 

Приводится список неправильных глаголов. 

 

1ггеди1аг уегЪш- список неправильных глаголов. 

 

№огй ЬШ - поурочный англо-русский словарь. Слова для 

активного усвоения выделены цветом. 

 

Рабочая тетрадь Г^огкЬоок) 

 

Цель рабочей тетради заключается в том, чтобы закрепить языковой 

материал учебника с помощью разнообразных упражнений во всех видах 

речевой деятельности. Она может быть использована как в классе, так и дома 

после завершения работы над соответствующим материалом модуля в 

учебнике. 

 

Рабочая тетрадь выполнена в цвете. 



В конце рабочей тетради представлен список неправильных глаголов 

и блок упражнений ТгатШ ог’з Согпег, которые используются учащимися 

для выполнения заданий на перевод с русского языка на английский в 

письменном виде. 

 

 

Книга для учителя (ТеасЬег’а Воок) 

 

В Книге для учителя содержатся подробные поурочные планы, ключи к 

упражнениям учебника, ключи и рекомендации по работе с компонентами 

УМК, рекомендации по оцениванию контрольных работ, рекомендации по 

организации работы с разделом 8роШ§И{ оп Ехатз. Книга для учителя 

содержит дополнительные упражнения и игры, позволяющие учителю 

осуществлять дифференцированный подход, а также тексты упражнений для 

аудирования. 

 

 

Книга для чтения (Кеайег) представляет собой особый интерес, поскольку 

это непросто адаптированный текст на изучаемом языке, но и комплекс 

упражнений к каждой главе и качественное аудиосопровождение. Начиная с 

пятого класса, учащиеся знакомятся с произведениями англоязычных авторов. 

Произведения выбраны с учетом возрастных особеностей учащихся каждого 

возрастного этапа и соответствуют интересам школьников. По окончании 

изучения произведения, учащимся предлагается подготовить небольшой 

спектакль. С этой целью авторы УМК предусмотрели наличие аудиозаписи 

для пьесы, фонограмму. 

 

 

Языковой портфель (Му Ьапдиаее РогШНо) 

 

Языковой портфель представлен в виде отдельной тетради и содержит 

материал, который учащиеся будут использовать во время прохождения всего 

курса. Языковой портфель составлен таким 



образом, чтобы он вызывал интерес у учащихся и желание изучать английский 

язык. Его цель - помочь учащимся поразмышлять о том, насколько успешно у 

них идёт изучение английского языка и какие аспекты нуждаются в 

дополнительной проработке. 

 

На практике языковой портфель может включать в себя проекты или любые 

другие письменные работы, компьютерные диски с работами 

 

и рисунками, выполненными в классе или дома, видеозаписи с любимыми 

рассказами, песнями, школьными спектаклями и т. д., 

 

сертификаты, отзывы учителей и просто коллекции предметов или картинок. 

Это всё то, что учащиеся хотят сохранить как подтверждение своих успехов 

в изучении английского языка. 

 

 

СР для занятий в классе 

 

Аудиозаписи содержат записи новых слов, диалогов, текстов, песен, а 

также другие задания из учебника и рабочей тетради. 

 

 

СР для самостоятельных занятий дома 

 

Диск включает в себя записи диалогов, текстов, песен с тем, чтобы 

учащиеся могли слушать их дома, отрабатывая, таким образом, навыки 

произношения и интонацию, умения восприятия текста на слух. 

 

 

Веб-сайт (сотрапюп утЬчИс) уулу.точу.ги/итк/чпоШдЬ! 

 

Как компонент УМК, способствует развитию информационной 

грамотности учащихся и является источником дополнительных упражнений к 

изучаемым темам, что позволяет осуществлять индивидуальный подход к 

учащимся разного академического уровня. Помимо этого, на сайте можно 

найти информацию об авторах, методическую поддержку для учителей. 

Каждый ученик, 



независимо от месторасположения, может стать участником различных 

конкурсов, зарегистрировавшись в клубе 8роШдЬ1 Это еще одна 

дополнительная и существенная возможность проявить себя как ученика с 

активной жизненной позицией, разместить свои работы публично и завести 

новых друзей по переписке, начать использовать изучаемый язык не только в 

стенах кабинета, но и за его пределами. 

 

 

 

 

Контрольные задания (Тез! Воок1е!) представляет собой грамотно 

разработанный комплекс тестов для измерения качества изученного 

материала. Сборник включает девять контрольных заданий в двух вариантах. 

Помимо текущего контроля, сборник позволяет осуществлять и 

промежуточный контроль, а также итоговый контроль. Задания составлены 

таким образом, что позволяют контролировать степень развития как языковых 

навыков, так и речевых умений во всех видах речевой деятельности. 

 

 

> Предметное содержаниеречи по годам обучения 
 

Круг тем, изучаемых в средней школе, достаточно велик, но 

 

отвечает требованиям базовых документов. По мере изучения тем в 5-9 классах 

прослеживаются качественные изменения в их лексико­ грамматической 

наполняемости, смосыловой нагрузке. (см. ПРИЛОЖЕНИЕ 1) 

 

 

> Коммуникативные умения по видам речевой деятельности 
 

Говорение 

 

Независимо оттого, развитию какого вида речевой деятельности посвящён 

модуль, задания на развитие умений диалогической речи учитель сможет найти 

в каждом модуле. Это может быть и 



дискуссия по предоженному проблемному сообщению/тексту, и 

 

запрос информации, и просьба уточнить/разъяснить информацию и 

 

выражение собственного отношения к проблеме/ситуации. При 

 

целенаправленном обучении диалогической речи в разделе 

 

«Развитие и совершенствование умений аудирования и устной речи» 

 

(8-9 классы)/урок Ъи ЕпдИзк т и$е (5-7 классы) учащимся 

 

предлагается диалог-образец, на основе которого учащиеся и 

 

выстраивают собственную беседу, а также фразы-клише. Кроме 

 

того, учащиеся могут участвовать в диалоге в связи с прочитанным 

 

или прослушанным текстом. Объём диалогического высказывания 

 

составляет 4-5/6-7 реплики с каждой стороны. 

 

Широко представлена монологическая речь. На основе текста-опоры, 

проблемного вопроса/ситуации учащиеся составляют рассказы о себе, о друге, о 

семье, о режиме дня, о доме, описывают людей, животных, персонажей 

литературных произведений, становятся авторамиизвестных произведений и 

предлагают свои варианты развития событий, пути решения экологических 

проблем и т. д. Объём монологического высказывания - 8-10/12 фраз. (см. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 2) 

 

 

Аудирование 

 

В учебнике уделяется большое внимание аудированию. Учащиеся 

регулярно работают с аудиозаписями на уроке и дома. Они постоянно слышат 

речь носителей языка, что должно способствовать формированию адекватного 

произношения. Слушая, 

 

а иногда и повторяя за носителями языка, учащиеся обучаются воспринимать 

информацию либо полностью, либо частично, либо в целом, а также 

имитируют интонации и звуки и легко усваивают тем самым корректируя 

раннее сформированные произносительные 



навыки, уделяя внимание ритмико-интонационным особенностям 

английской речи. 

 

Учащиеся воспринимают и понимают речь учителя и его чёткие 

инструкции в ходе урока, понимают собеседника при диалогическом общении 

и монологические тематические высказывания и сообщения одноклассников, 

так как они построены на изученном материале. Во время аудирования дети 

используют опорные тексты 

 

и языковую догадку. 

 

В УМК прослеживается целенаправленное обучение восприятию речи на 

слух. Учащимся предлагаются различного рода тексты - диалоги, интервью, 

монологи, радиопередачи. Помимо вышеперечисленных умений, УМК 

содержит задания, направленные на развитие умений отделять главную 

информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты, 

определять своё отношение к информации, а также извлекать из аудиотекста 

интересующую их информацию. 

 

 

(см. ПРИЛОЖЕНИЕ 3) 

 

Чтение 

 

В УМК на основе текстов различных стилей (это и отрывки из 

литературных произведений, и поэзия, и газетные статьи, и различного рода 

документы, тексты из разных областей знаний и диалоги) осуществляется 

развитие всех видов чтения аутентичных текстов: ознакомительное чтение, 

изучающее, 

 

поисковое/просмотровое. В каждом модуле представлен ситуативно-

обусловленный диалог, с помощью которого учащиеся знакомятся с узуальным 

употреблением нового лексико-грамматического материала. 

 

В учебнике также представлены социокультурные тексты, которые 

построены таким образом, чтобы учащиеся смогли



прочитать их самостоятельно и извлечь необходимую информацию. 

 

В них включено небольшое количество новых слов, которые объясняются 

учителем и расширяют словарный запас учащихся. 

 

Кроме того, развивается языковая догадка. Учащиеся также 

демонстрируют умение пользоваться двуязычным словарём учебника 

или одноязычным (толковым) словарём. (см. ПРИЛОЖЕНИЕ 4) 

 

Письмо 

 

Отличительной чертой данного УМК является то, что учебник 

 

последовательно обучает письму как виду речевой деятельности. В 

 

учебниках для 5-7 классов в каждом модуле целенаправленно 

 

формируются умения письменной речи посредством разнообразных 

 

заданий. Начиная с 8 класса, каждый пятый урок модуля имеет 

 

своей целью развитие и совершенствование навыков и умений 

 

письменной речи, а осуществляется такое целенаправленное 

 

обучение письму во взаимосвязи с остальными видами речевой 

 

деятельности - говорением, аудированием и чтением. Для 

 

подробного анализа/изучения предлагается образец письменного 

 

текста, на основе которого и осуществляется обучение письму. В 

 

конце работы учащиеся в группе или в режиме парной работы 

 

выполняют письменное задание и выходят на реальный результат 

 

урока, заканчивая его дома. 

 

(см. ПРИЛОЖЕНИЕ 5) 

 

 

 

> Языковые средства и навыки пользования ими 
 

Фонетическая сторона речи 

 

На среднем этапе обучения иностранным языкам обучение 

 

фонетическиой стороне речи носит развивающий и коррективный 

 

характер. 



Благодаря хорошему звуковому обеспечению (диски для занятий в 

классе и дома) у учащихся вырабатывается адекватное произношение: они 

соблюдают нормы произношения (долготу и краткость гласных, дифтонги и т. 

д.), обращают внимание на отсутствие оглушения звонких согласных в конце 

слога или слова, отсутствие смягчения согласных перед гласными, связующее 

“г” (Хкеге гз/агё), правильно ставят ударение в словах и фразах, соблюдают 

ритмико-интонационные особенности повествовательных, побудительных и 

вопросительных предложений. Отсутствие ударения на служебных словах 

(артиклях, союзах, предлогах), интонация перечисления, членение 

предложений на смысловые группы отрабатываются путём прослушивания и 

последующего разыгрывания диалогов, записанных на дисках. Многие модули, 

особенно в УМК для 5-7 классов содержат упражнения для развития и 

совершенствования звукопроизносительных навыков, отрабатываются 

сложные звукосочетания, акцентируется внимание на дифференциацию 

произношения похожих звуков. Некоторые из модулей содержат специальные 

фонетические упражнения, которые направлены на различение на слух 

сложных для различения звуков и звукосочетаний английского языка, 

отработку интонационных моделей. Выработке произносительных навыков 

хорошо способствует наличие песен, аудиотексты, которые при желании и 

необходимости учащиеся могут повторять и выполнять имитативные 

упражнения. 

 

 

 

 

Лексическая сторона речи 

 

Лексический минимум учебников для 5-9 классов отвечает 

требованиям базовых документов. Каждый из уроков модуля содержит 

упражнения, направленные на развитие и 



совершенствование лексического навыка. В учебнике также представлены 

устойчивые словосочетания, оценочная лексика и речевые клише как элементы 

речевого этикета, отражающие культуру англоговорящих стран, сложные для 

различения лексические единицы, слова с фиксированными предлогами, 

омофоны, синонимы, антонимы, омографы и т.д. В текстах учебника 

содержится лексика, предназначенная для рецептивного усвоения (в текстах 

страноведческого характера и в текстах по межпредметным связям). Некоторая 

избыточность лексики позволяет осуществлять дифференцированный подход в 

обучении школьников с учётом их способностей и возможностей. 

 

В учебнике даётся достаточно полное представление о 

 

способах словообразования: аффиксации, словосложении, инверсии, 

 

а систематическая и целенаправленная работа по формированию 

лексического навыка указывает на ярко выраженный лингвистический 

акцент. Интернациональные слова также представлены (рщ'ес{, роН/оНо, 

дагаде, {ептз и т. д.) в УМК. В конце учебника расположен поурочный 

словарь с переводом лексических единиц на русский язык. ЛЕ для 

продуктивного усвоения выделены цветом. 

 

Грамматическая сторона речи 

 

Грамматические явления представлены на страницах учебника 

 

в виде небольшой справки-опоры. Грамматический материал вводится на 

основе предлагаемых для изучения текстов - то есть изучаемый языковой 

материал изначально представлен в контексте 

- таим образом, у учащихся сразу формируется восприятие того или иного 

грамматического явления в целостном тексте, как его неотъемлимая часть, что 

позволяет понять смысловую нагрузку и функционирование грамматических 

явлений в речи. В конце 



учебника помещён грамматический справочник на русском языке. В учебнике 

содержится весь программный материал по грамматике. (см. ПРИЛОЖЕНИЕ 

6) 

 

 

> Учёт достижений учащихся 
 

Формы и способы контроля и самоконтроля 

 

Рог1/оИо: письменные и устные задания в учебнике, 

обобщающие изученный материал. 

 

Мою I Кпою: задания в учебнике, направленные на самооценку и 

самоконтроль знаний материала модуля. 

 

Языковой портфель: творческие работы к каждому модулю. 

 

Ргодгешш СНеск/Мойи1аг Теш1/ЕхИ Теш1: тесты из сборника 

 

контрольных заданий. 





 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1  
ПРЕДМЕТНОЕ СОДЕРЖАНИЕ РЕЧИ (5 - 7 КЛАСС)  
СТАНДАРТ (тематика) «Английский в фокусе» - «Английский в фокусе» - «Английский в фокусе» 

Взаимоотношения в 

5  6  -7   

Мойи1е 1. Еп§Н§Ь т Ц§е Мойи1е 1. “РатИу  Мойи1е 2. “Воок^огт8”; 

семье, с друзьями. 1 “Отее1т§8”; Ех!еп8гуе тетЪег8”; “^Ъо аге  “А с1а88ю геаё”;  

Внешность. Досуг и Кеаётд 1 “СШгешЫр” уои?”; ЕпдШЬ т №е 1 ‘^аш8Ьеё!”  

увлечения (спорт, Мойи1е 2. “1’ш йют”; “Шгоёистд & дгеейпд Мойи1е 3. ‘Ъеаё Ше  

музыка, посещение “Му Шт§8”; “Му реор1е”.  ^ау!”; “^Ъ о’8 ^Ьо?”; 

кино/театра/парка со11ес1:юп”; Еп§Н§Ь т №е Мойи1е 2. Еп§Н§Ь т Ц§е “Ада1п81: а11 оёё8”;  

аттракционов). 2 “Виутд а 8о^етг”. 2 “Кэдие81т§ 8етсе8”. Еп§Н8Ь т №е 3 “Та1кт§ 

Покупки. Переписка. Мойи1е 3. Еп§Н§Ь т И§е Мойи1е 4. “Но^  аЪои! ЬоЪЫе8 & ^оЪ8”. 

 3 ‘^еш п§ а Ьои8е”. аЪои!...?”; “Му ^ои гй е Мойи1е 4. 8{опе8”; 

 Мойи1е 4. “Му йтН у”; ёау”; Еп§Н8Ь т №е 4 ‘таё уои Ьеаг аЪои!.. ?”; 

 “^Ъ о’8 ^Ьо?”; “Ратои8 “Макт§/сапсеШп§  “Таке асйоп!”; Еп§Н8Ь т 

 реор1е”; Еп§Н8Ь т №е 4 аррот^тепГ.  №е 4 ‘—ОесМтд 1о 

 “Ыепй^утд & ёезспЫпд Мойи1е 5. Еп§Н§Ь т И§е ^а!сЬ”.   

 реор1е”; Ех!еп8гуе 5 “Огёеппд Йо^ег8”.  Мойи1е 5. Еп§Н§Ь т И§е 

 Кеаётд 4 ‘ЪйегаШге: Му Мойи1е 6. Еп§Н§Ь т И§е 5 “Ошп§ т81гис1:юп8”. 

 РатИу”; 8р. оп К. “Виутд а рге8еп!”.  Мойи1е 6. Еп§Н§Ь т И§е 

 “НоЪЫез”. Мойи1е 7. Еп§Н§Ь т И§е “Ке8етп§ а р1асе а! а 

 Мойи1е 6. “А! ^огк”; 7 “Керог1т§ 1о8!  8иттег сатр”.  

 Еп§Н8Ь т №е 6 “Мактд ргорейу”  Мойи1е 7. “^а1к о!"  

 8идде8{юп8” Мойи1е 8. Еп§Н§Ь т И§е & те”; “^ V ^ й'епгу!”; 

 Мойи1е 7. ссОге88 гщЫ:”; 8 “Вооктд Шеайе  “1п Ше сЬай8!”; ЕпдШЬ т 



 

 “Й’8 Шп”; Еп§Н§Ь т № е 7 !юке!8”. №е 7 “Виут§ 1^ске^8 а! 

 “8Ьоррт§ &г с1о!Ье8”. Мойи1е 9. ЕпдНзЬ т Изе !Ье стеша” 

 Мойи1е 8. “И’8 т у 9 “Вооктд а !аЪ1е а! а Мойи1е 8. ЕпдНзЬ т Цзе 

 Ыг!Мау”; Еп§Н8Ь т № е 8 ге8!аигап!” 8 ‘—Оопа!т§ шопеу &г а 

 “Огёеппд &оё”. МойиЬе 10. ЕпдНзЬ т Цзе саи8е”. 

 Мойи1е 9. “Оот§ 10 “Вооктд а Ьо!е1 Мойи1е 9. “Сап I Ье1р 

 8Ьоррт§”. гоот”. уои?”; “ОШ8 &г 

 Мойи1е 10. ЕпдНзЬ т Изе  еVегуопе!”; Еп§Н8Ь т 

 10 “Кеп!т§ (а Ыке/саг)”  №е 9 “Ехрге88т§ !Ьапк8 

Школа и школьная 81аг1ег ЦпИ. “ТЬе ЕпдШЬ 

 & аёшка!юп”. 

Мойи1е 2. “Нарру йше8”; Мойи1е 1. “Нап§т§ ои!”; 

жизнь, изучаемые А1рЬаЪе!”; ‘—ЫишЪеге”; Ех!епз1уе Кеаётд: Асгозз Еп§Н8Ь т №е 1 “Виут§ 

предметы и отношение “Со1оиг8”; “С1а88гоош Ше сигпси1ит: (МаШз) ап ипёегдгоипё !юке!”; 

к ним. Каникулы и их оЪ|ес!8”; “С1а88гоош ёга^ а тар !о зса1е; 8р. Ех!епз1уе Кеаётд: 

проведение в различное 1апдиаде” оп К. “Ки88^ап ^асЬа8”. (ОеодгарЬу) “Мехюо 

время года. Мойи1е 1. “8сЬоо1”; ‘Т%8! Мойи1е 4. ссОау т , ^ау Сйу”. 

 ёау”; “Е^оип!е 8иЪ|ес!8”. ои!”; Ех!еп8^е Кеаётд: Мойи1е 2. Ех!епз1уе 

 Мойи1е 6. “^еекепё8” Асгозз Ше сигпси1ит: Кеаётд: ^!ега!иге) “ТЬе 

 Мойи1е 10. “ТгаVе1 & (Ма!Ь8) ‘—Огашпд Сап!ет11е ОЬо8!” 

 ^8иге”; “8ишшег Шп”; пишЪег8”; 8р. оп К. “Му Мойи1е 3. Ех!епз1уе 

 8р. оп К. “НоШау8” ^а^1у Кои!те”. Кеаётд: (И1з!огу) 

  Мойи1е 5. “8реша1 ёау8”; “СЬМгеп т V^с!ог^ап 

  Ех!епз1уе Кеаётд: Асгозз Тте8”. 

  Ше сигпси1ит: (Ы!ега!иге) Мойи1е 4. Ех!епз1уе 

  “ТЬгоидЬ !Ье 1оокт& Кеаётд: (Ме&а з!и&ез) 



 

  д1а§8” ‘Тигп оп & Типе т ”. 

  Мойи1е 6. ‘Тгее й т е ”; Мойи1е 5. “’МЬа^з уоиг 

  “Оате оп!”; “Разйтез”; ортюп?”; Ех1:еш^е 

  Ех!еп81уе Кеаётд: Лсго§8 Кеаётд: (1СТ) 

  Ше сигпси1ит: (Без^п & “8ти1а1тд КеаШу” 

  ТесЬпо1оду) “Рирре! Мойи1е 6. “ТЬе Шп 8!аг1§ 

  зЬо^”; 8р. оп К. “^е^8иге Ьеге!”; “Тееп сатрз”; “А 

  ас^шйез” ^Ьа1е о!"а й те!” 

  Мойи1е 7. Ех1еш1уе Мойи1е 7. Ех1еш1уе 

  Кеаётд: Лсго§8 Ше Кеаётд: (Мизю) ‘—Оое§ 

  сигпси1ит: (Изжогу) зоипё ГатШаг?” 

  “Тоут§ шШ Ше разГ. Мойи1е 8. Ех1еш1уе 

  Мойи1е 8. “Ки1е§ & геаётд: (8шепсе) “ТЬе 

  гедиЫюш” Рооё СЬат” 

  Мойи1е 10. “НоШау Мойи1е 9. Ех1еш1уе 

  р1ап§”; “^еекепё Шп”; Кеаётд: (СШгешЫр) 

  Ех!еп§1уе Кеаётд: Лсго§8 “СЬоюез: Уои таке 

  Ше сигпси1ит: Шет” 

  (ОеодгарЬу) “Соа§! !о МойиЬе 10. Ех!еп§1уе 

  СоазГ. Кеаётд: (ЬйегаШге) 

  

Мойи1е 1. “Му соипйу”; 

“КоЫшоп Сгизое” 

Родная страна и Мойи1е 1. СиИше Согпег Мойи1е 1. “А сйу тоизе 

страна/страны “8сЬоо1§ т Еп§1апё”; 8р. Сикиге Согпег “ТЬе ог а соипйу тош е?”; 

изучаемого языка. Их оп К. “8сЬоо1 Н^е” Шйеё ктдёот”; 8р. оп СиИше Согпег 

географическое Мойи1е 2. СиИше Согпег К. ‘Ъ^е т Мозсо^” ‘Ъапётагкз о! !Ье ВгШзЬ 



 

положение, климат, “ЦК зо ^етгз”; Ех!епз^е Мойи1е 2. “Му р1асе”; 1з1ез”. 

погода, столицы, их Кеаётд 2 “ОеодгарЬу: “Му пе^дЬЬоигЬооё”; Мойи1е 2. СиИиге Согпег 

достопримечательности. ЕпдНзЬ-зреактд Си1!иге Согпег ‘Татоиз “ТЬе ОШ о! 8!огу!еШпд”. 

Городская/сельская соип!пез”; 8р. оп К. “Оиг 8!гее!з”. Мойи1е 3. СиИиге Согпег 

среда проживания Соипйу” Мойи1е 3. “Коаё за&!у”; “ТЬе Уеотап ^агёегз”. 

школьников. Мойи1е 3. “А! Ьоте”; “Оп !Ье тоVе”; “Но! Мойи1е 4. СиИиге Согпег 

 ‘^Моуе т ! ”; “Му ^Ьее1з”; Си1!иге Согпег “Теепаде тадаапез” 

 Ьеёгоот”; Си1!иге Согпег “ОеШпд агоипё ^опёоп”; Мойи1е 5. “Рге&с!юпз”; 

 “А Турюа1 ЕпдНзЬ ЕпдНзЬ 1п И§е 3 “Азктд “Оаёде! таёпезз”; 

 Ноизе”; Ех!епз^е Кеаётд йг/дшпд ёпесйопз”; СиИиге Согпег “ШдЬ-1:есЬ 

 3 “Аг! & ^ез^дп: Та^ Ех!еп§1уе Кеаётд: Лсго§8 !еепз!”. 

 МаЬа1”; 8р. оп К. Ше сигпси1ит: (Лг! & Мойи1е 6. СиИиге Согпег 

 “Нотез” ^ез^дп) “’МЪа! ёоез геё “ТЬете Рагкз”. 

 Мойи1е 4. СиИиге Согпег теап?”; 8р. оп К. Мойи1е 7. СиИиге Согпег 

 “Атепсап ТУ РатШез” “Мозсо^ те!го”. “ТЬе №!юпа1 8рог! о! 

 Мойи1е 6. СиИиге Согпег Мойи1е 4. СиИиге Согпег Епд1апё”. 

 ‘Ъапётагкз”; 8р. оп К. “Теепаде Н& т Вп!ат”. Мойи1е 9. СиИиге Согпег 

 ‘Тате” Мойи1е 5. ‘Тез!гуе й т е ”; “И ю тз апё заутдз аЬои! 

 Мойи1е 7. СиИиге Согпег ‘Ъе!’з се1еЬга!е”; Си1!иге &оё”. 

 “ТЬе А1азкап СНта!е”; Согпег “ТЬе ШдЫапё Мойи1е 10. СиИиге 

 ех!еп§1уе Кеаётд 7 датез”; 8р. оп К. “’МЪИе Согпег “КГО8А, 

 ‘Ъйега!иге: ^Ьа! МдЬ!з т 8! Ре!егзЬигд”. Аиз!гаПа”. 

 ^еа!Ьег!”; 8р. оп К. Мойи1е 6. СиИиге Согпег  

 “8еазопз”. “Воагёдатез”  

 Мойи1е 8. “Се1еЬга!юпз”; Мойи1е 7. “1п !Ье раз!”;  



 

 СиЬиге Согпег “На11о^ееп 8рт!”;  

 “ТЬапк8дшп§”; 8р. оп К. ‘Ташои8 ^1г8!8”; Си1!иге  

 ‘Те8!^а18”. Согпег “8ирегшап”; 8р.  

 Мойи1е 9. ‘Ъе!’8 до”; оп К. “А1ехапёег  

 ‘^Ооп’! Щ188 Й!”; Си1!иге Ри8Ькт”.  

 Согпег “Ви8у 8ро!8 т Мойи1е 8. “ТЬа!’8 !Ье  

 ^опёоп”; ЕпдН8Ь т №е 9 ги1е”; “8Ьа11 ^е?”; Си1!иге  

 “А8ктд &г/Ошпд Согпег “ВшМтд В^§”.  

 диесйош”; Ех!еп8^е Мойи1е 9. СиИиге Согпег  

 Кеа&пд 9 “Ма!Ь8: ВгШ8Ь “Р1асе8 !о еа! т !Ье БК ”;  

 Сот8”; 8р. оп К. 8р. оп К. “Ми8Ьгоош8”  

 “Ми8еиш8”. Мойи1е 10. “^Ъа!’8 !Ье  

 Мойи1е 10. СиИиге Согпег ^еа!Ьег Нке?”; Си1!иге  

 “Л11 аЪоагё”. Согпег “ТЬе ЕётЪигдЬ  

  Ехрепепсе”; 8р. оп К.  

 

МойиЬе 5. “Ашагтд 

“8осЫ”.  

Здоровье и личная Мойи1е 1. Ех!епз1уе Мойи1е 1. “Ве!!ег 8а& 

гигиена. Защита сгеа!иге8”; “А! !Ье гоо”; Кеаётд: Асгозз !Ье !Ьап 8оггу”. 

окружающей среды. “Му ре!”; ЕпдН8Ь т №е 5 сигпси1ит: (ОеодгарЬу) Мойи1е 6. Ех!епз1уе 

 “А V^8^! !о !Ье Vе!”; ТЬе ЕайЬ. Кеаётд: (РЕ) “8аГе 

 Ех!епз1уе Кеаётд 5 Мойи1е 8. Ех!епз1уе 8р1а8Ыпд” 

 “8шепсе: 1!’8 ап т8ес!’8 Кеаётд: Асгозз !Ье Мойи1е 8. “8аVе !Ье 

 1Ие!”; 8р. оп К. сигпси1ит: (8ос1а1 Еаг!Ь”; “Есо-Ье1рег8”; 

 “Атша18” 8шепсе8) “18 уоиг “В о т 1гее”; Си1!иге 

 Мойи1е 6. “^аке ир!”; пещЬЬоигЬооё пеа! апё Согпег “8со!1апё’8 



 

Ех!еп§1уе Кеаётд 6 !Му”; 8р. оп К. “Мо8со^ Кайопа1 Калиге 

“8шепсе: 8ип&а18”. 2оо”. Ке8е^е8” 

Мойи1е 7. “Уеаг айег Мойи1е 9. “Рооё апё Мойи1е 9. “Уои аге ^Ьа! 

уеаг”. ёгтк”; “Оп !Ье тепи!”; уои еа!” 

Мойи1е 8. “Ма8!ег сЬе!”; ‘Ъе!’8 соок”; Ех!еп8^е Мойи1е 10. “8!ге88 !гее”; 

Ех!еп§1уе Кеаётд 8 Кеаётд: Лсго88 Ше “АссМеп!-ргопе”; 

“Р8НЕ: ^ап§ег! Кеер сигпси1ит: (Рооё 4СОос!ог, ёос!ог!”; ЕпдШЬ 

ои!” ТесЬпо1оду) “Еа! ^е11, т №е 10 “А! !Ье 8сЬоо1 

Мойи1е 10. ^и8! а по!е...” 1ее1 дгеа!, 1оок дгеа!!” пиг8е”. 

Ех!еп§1уе Кеаётд 10   

“ОеодгарЬу: 8а!е   

сатртд”   



 

ПРЕДМЕТНОЕ СОДЕРЖАНИЕ РЕЧИ (8 - 9 КЛАССЫ) 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

 

СТАНДАРТ (тематика) Английский в фокусе - 8 Английский в фокусе - 9 

Взаимоотношения в Мойи1е 1. “СЬагас!ег асуес!^е8”; “ВоСу Мойи1е 1. “Ре8!^а18 & Се1еЪга!юш”; 

семье, с друзьями. 1апдиаде”; “8ошаН8т§”; “Рег8опа1 “8ирег8!Шош”; “8реша1 Осса8юп8”. 

Внешность. Досуг и т!огта!юп”; “РЬу8юа1 арреагапсе”; Мойи1е 3. ‘—Ое8спЫпд топ8!ег8”; “^ау8 

увлечения (спорт, “Ке1а!юпа8Ыр8”; “Отеейпд сагС8”; !о 1оок”. 

музыка, посещение Асго88 !Ье Ситси1ит (Р8НЕ) ‘^еаЛпд Мойи1е 5. “Аг!”; “Туре8 о! Аг!”; “Туре8 

кино/театра/парка ш!Ь сопШс!”; 8р. оп К. “8ошаН8тд”. о! ти8ю”; “Ми8Ю Нке8/&8Нке8”; 

аттракционов). Покупки. Мойи1е 2. “8Ьорртд”; “Р1асе8 !о 8Ьор”. ‘ТИт8”; “С т е т а ” 

Переписка. Мойи1е 3. “8!аде8 т Н!е”; ‘Ъ !е еVеп!8”. Мойи1е 8. “Раг!8 о! !Ье ЪоСу”. 

 Мойи1е 4. “Арреагапсе”; “8е1! е8!еет”;  

 “Ра8Ыоп”; “С1о!Ье8”; “8!у1е”; “ВоСу  

 1таде”; “Рег!огтапсе8”; “Теепаде  

 ргоЪ1ет8”.  

 Мойи1е 8. “Шегез^ & ЬоЬЫез”;  

 “АррНсаНош”  

Школа и школьная жизнь, Мойи1е 3. “Бю1С8 о! 8шепсе”; “^огк Мойи1е 3. “ТЬе штС”; Асго88 !Ье 

изучаемые предметы и апС^оЪ8”; “1^еп!юш”; Асго88 !Ье Сигпси1ит (Ш8!огу) “Р ат!тд 8!у1е8”. 

отношение к ним. Сигпси1ит (Ш8!огу) “ТЬе та8!ег !Ые! о! Мойи1е 4. “ТесЬпо1оду”; “Сотри!ег 

Каникулы и их !Ье ипкпо^п ^огС”; 8р. оп К. “Огеа! РгоЬ1ет8”; “ТЬе 1п!егпе!”. 

проведение в различное ттС 8”. Мойи1е 5. Асго§8 Ше Сигпси1ит 

время года. Мойи1е 6. “НоНСау8”; ‘ТгаVеГ,; (Ьйега!иге) “ТЬе МегсЬап! о! Vеп^се”. 

 “Ас!шйе8”; “НоНСау ргоЪ1ет8”;  

 “ТгаVе1 ехрепепсе8”; “Меап8 о!  



 

 !гап8рог!”; “Но8! &шШе8”; 8р. оп К.  

 “Ра8йше8”  

 Мойи1е 7. “ТесЬпо1оду”; “Ме&а и8аде”;  

 “Еёиса!юп”; “ТЬе ше&а”; “Ме&а ^оЪ8”;  

 Асго88 !Ье Сигпси1иш “^ п д а сошри!ег  

 № !^огк”; 8р. оп К. “Еёиса!юп”.  

Родная страна и Мойи1е 1. “^ЪегеаЪои!8”; Си1!иге Мойи1е 1. СиИиге Согпег 1 “Р о ^-^о ^. 

страна/страны изучаемого Согпег 1 “8ошаН8тд т !Ье БК ” ТЬе Оа!Ьеппд оГ № !юш ”; Асго88 !Ье 

языка. Их географическое Мойи1е 2. Си1!иге Согпег 2 “СЬап!у Сигпси1иш (Р8НЕ) “КешешЪгапсе ^ау 

положение, климат, Ъедт8 а! Ьоше”. КаНоп. 

погода, столицы, их Мойи1е 3. Си1!иге Согпег 3 “ЕпдН8Ь Мойи1е 2. “Нои8е8”; “Нои8еЬоШ 

достопримечательности. Ъапкпо!е8”. сЬоге8”; “То^ш/ V^11аде8”; 

Городская/сельская среда Мойи1е 4. Си1!иге Согпег 4 “ТгаёШопа1 ‘—^дЬЪоиге”; Си1!иге Согпег 2 “10 

проживания школьников. со8!ише8 т !Ье БК ”; 8р. оп К. “8рес1а1 ^о^п^пд 8!гее!”. 

 1п!еге8!8”. Мойи1е 3. Си1!иге Согпег 3 “ТЬе Мо8! 

 Мойи1е 5. Си1!иге Согпег 5 “8соШ8Ь !Ье Иаип^её СазИе т Вп !ат”. 

 Соо”. Мойи1е 4. Си1!иге Согпег 4 “ТЬе Оаёде! 

 Мойи1е 6. Си1!иге Согпег 6 “ТЬе 8Ьо^оп^е” 

 ТЬаше8”; 8р. оп К. “Си1!ига1 ЕхсЬапде”. Мойи1е 5. Си1!иге Согпег 5 “^Ш аш 

 Мойи1е 7. Си1!иге Согпег 7 “Тппйу 8Ьаке8реаг”. 

 Со11еде ^иЪ1^п”. Мойи1е 6. “Мар 8ушЪо18 & Коаё 

 Мойи1е 8. СиИиге Согпег 8 “Мазсо^з”. Геа!иге8”; “РиЪНс 8етсе8”; ^оЪ8 & 

  ^иа1^!^е8”; Си1!иге Согпег 6 “^е1соше !о 

  8уёпеу, Ли8!гаНа”. 

  Мойи1е 7. Си1!иге Согпег 7 “ВЕЯЛКЕ! 



 

   ТЬе Ш А ’з ^апдегоиз ’ММ А тта1з”. 

   Мойи1е 8. Си1!иге Согпег 8 “Не1еп 

   Ке11ег”.  

Здоровье и личная Мойи1е 2. “Рооё”; “^ауз о! сооктд”; Мойи1е 2. Оотд Огееп 2 “1п ёапдег” 

гигиена. Защита “Ргераппд &оё”; Оотд Огееп 2 “Рарег Мойи1е 4. Оотд Огееп 4 “Е-^а§1:е... 

окружающей среды. Ьад V3 р1аз!ю Ьад”; 8р. оп К. ‘Тооё & ^Ъу зо тисЬ ^ипк?”. 

 зЬорртд”  Мойи1е 6. “А тта1з”; “А тта1 зЬе1!егз”; 

 Мойи1е 4. Оотд Огееп 4 “Есо-с1о!Ьез”. “Уо1ип!еег ^огк”; Оотд Огееп 6 “Огееп 

 Мойи1е 5. “№!ига1 &заз!егз”; “О1оЬа1 !гапзрог!”.  

 сопсегпз”; “^еа!Ьег”; “Ехрепепсез”; Мойи1е 7. “Реагз”, “РЬоЫаз”, 

 Лсго§8 Ше Ситси1ит (8с1епсе) “Ето!юпз”; “Етегдепсу зетсез”; 

 “Тогпаёоез & Най”; 8р. оп К. “№!ига1 ‘Тооё & Ьеа1!Ь”. 

 ^огШ”  Мойи1е 8. ‘Тхуипез”; “Ехрепепсез”; 

 МойиЬе 6. Оотд Огееп 6 “Мопитеп!з т “Шзкз”; “РееНпдз”; “8и^^а1 

 ёапдег”  е^и^ртеп!”; Оотд Огееп 8 “ТЬе 

 Мойи1е 8. “8рог!з”; “8рог!з е^и^ртеп! & СЬа11апде о! Ап!агс!юа”. 

р1асез”; Оотд Огееп 8 “Рго|ес!  
АЖА.К.Е.” 



 
 
 

ГОВОРЕНИЕ 

Диалогическая речь  
СТАНДАРТ  

Учащиеся должны уметь:  
• начинать,  

вести/поддерживать и 

заканчивать беседу в 

стандартных ситуациях 

общения, соблюдая нормы 

речевого этикета, при 

необходимости 

переспрашивая, уточняя; 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 2 
 
 
 

«Английский в фокусе » 5-7 «Английский в фокусе» 8-9 

 

«Английский в фокусе» - 5 «Английский в фокусе» - 8  
ех. 5, р. 15; ех. 3, р. 23; ех. 2, р. 26; ех. 6, р. ех. 4, р. 12; ех. 6, р. 15; ех. 4, р. 28; ех. 9, 27; ех. 3, р. 28; 

ех. 9, р.29; ех. 3, р. 32; ех. р. 29; ех. 4, р. 32; ех. 3, 4, р. 36; ех. 7, р. 3, р. 42; ех. 6, р. 49; ех. 3, р. 52; ех. 

7, р. 59; 39; ех. 4, р. 45; ех. 6, р. 59; ех. 4, р. 60; ех. ех. 3, р. 62; ех. 9, р. 69; ех. 4, р. 80; ех. 3, р. 9, р. 

61; ех. 4, р. 64; ех. 7, р. 71; ех. 9, р. 82; ех. 7, р. 87; ех. 3, р. 88; ех. 4, р. 92; ех. 75; ех. 8, р. 77; ех. 5, р. 

80; ех. 8, р. 93; ех. 5, р. 97; ех. 7, р. 99; ех. 3, р. 100; ех. 3, р. 6, р. 106; ех. 7, 9, р. 109; ех. 7, р. 111; ех. 

101; ех. 3, р. 102; ех. 4, 5, р. 107; ех. 6, р. 7, 11, р. 125; ех. 5, р. 127; ех. 5, р. 129; ех. 109; ех. 3, р. 112; 

ех. 5, р. 113; ех. 4, р. 116; 2, р. 138.  
ех. 3, р. 119; ех. 4, р. 122. «Английский в фокусе» - 9  
«Английский в фокусе» - 6 ех. 8, р. 11; ех. 4, р. 14; ех. 5, р. 15; ех. 8,  
ех. 2, р. 8; ех. 8, р. 9; ех. 3, р. 12; ех. 8, р. р. 27; ех. 6, р. 28; ех. 7, р. 33; ех. 3, р. 44; 19; ех. 3, р. 22; ех. 

8, р. 29; ех. 4, р. 32; ех. ех. 10, р. 45; ех. 3, р. 60; ех. 8, р. 61; ех. 6, 7, р. 39; ех. 4, р. 40; ех. 4, р. 42; ех. 

6, р. 49; 8 р. 65; ех. 4, р. 69; ех. 8, р. 75; ех. 3, р. 76; ех. 4, р. 52; ех. 2, р. 56; ех. 4, р. 62; ех. 8, ех. 7, р. 

77; ех. 7, р. 81; ех. 5, р. 83; ех. 3, р. 67; ех. 4, р. 70; ех. 4, р. 72; ех. 4, р. 73; р. 92; ех. 9, р. 93; ех. 7, 8, р. 

103; ех. 3, р. ех. 6, р. 77; ех. 7, р. 79; ех. 6, р. 80; ех. 3, р. 108; ех. 9, р. 109; ех. 7, 8, р. 113; ех. 7, 8, 82; 

ех. 5, р. 89; ех. 3, р. 92; ех. 6, р. 99; ех. р. 123; ех. 2, р. 124; ех. 5, р. 125. 4, р. 102. 

 

«Английский в фокусе» - 7 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

• расспрашивать 

собеседника и отвечать на его 

вопросы, высказывая свое 

мнение, просьбу, отвечать на 

предложение собеседника 

согласием/отказом, опираясь 

на изученную тематику и 

усвоенный лексико-

грамматический материал. 

 

ех. 7, р. 9; ех. 3, р. 12; ех. 4, р. 18; ех. 3, р. 22; ех. 

4, р. 32; ех. 5, р. 33; ех. 3, 6, р. 39; ех. 4, р. 42; ех. 

6, 7, р. 49; ех. 3, 4, р. 52; ех. 7, р. 57; ех. 3, р. 58; 

ех. 4, 6, р. 59; ех. 6, р. 60; ех. 4, р. 62; ех. 3, р. 68; 

ех. 4, р. 69; ех. 3, р. 72; ех. 5, р. 79; ех. 3, р. 81; ех. 

3, р. 82; ех. 4, 7, р. 89; ех. 3, р. 90; ех. 3, р. 92; ех. 

6, р. 99; ех. 3, 4, р. 101; ех. 3, р. 102.  
«Английский в фокусе» - 5  
ех. 7, р. 20; ех. 5, р. 28; ех. 2, р. 36; ех. 8, р. 37; ех. 

4, р. 38; ех. 3, р. 40; ех. 7, р. 40; ех. 2, р. 43; ех. 2, 

р. 46; ех. 2, р. 48; ех. 4, р. 50; ех. 4, р. 57; ех. 6, р. 

57; ех. 2, р. 58; ех. 3, р. 61; ех. 5, р. 63; ех. 2, 3, р. 

68; ех. 4, р. 70; ех. 5, р. 72; ех. 2, р. 76; ех. 5, р. 77; 

ех. 6, 10, р. 79; ех. 7, р. 89; ех. 2, 3 р. 91; ех. 1, р. 

96; ех. 5, р. 99; ех. 3, р. 111; ех. 6, р. 117; ех. 1, р. 

120. 

 

«Английский в фокусе» - 6  
ех. 4, р. 7; ех. 6, р. 9; ех. 2, р. 10; ех. 2, р. 16; ех. 4, 

5, 7, р. 17; ех. 3, р. 20; ех. 2, р. 26; ех. 9, р. 29; ех. 

2, р. 31; ех. 2, р. 33; ех. 8, р. 37; ех. 4, р. 38; ех. 

10, р. 39; ех. 7, р. 47; ех. 8, р. 49; ех. 7, р. 57; ех. 

4, р. 59; ех. 1, р. 66; ех. 5, р. 69; ех. 3, р. 86; ех. 6, 

р. 87; ех. 3, 4, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

«Английский в фокусе» - 8  
ех. 3, р. 10; ех. 8, р. 11; ех. 8, 10, р. 17; ех. 1, р. 

20; ех. 2, 4, р. 22; ех. 4, р. 30; ех. 9, р. 31; ех. 2, 

р. 32; ех. 8, р. 45; ех. 5, р. 52; ех. 2, р. 60; ех. 5, 

р. 75; ех. 7, р. 87; ех. 4, 5, р. 91; ех. 3, р. 92; ех. 

7, р. 93; ех. 5, р. 96; ех. 8, р. 103; ех. 5, р. 106; 

ех. 3, р. 112; ех. 7, р. 119; ех. 5, р. 123; ех. 5, р. 

124; ех. 4, р. 128; ех. 5, р. 131; ех. 4, 5, 7, р. 135; 

ех. 5, р. 144; ех. 8, р. 147; ех. 9, р. 149; ех. 8, р. 

151. 

 

«Английский в фокусе» - 9  
ех. 10, 11, р. 13; ех. 8, 12, р. 15; ех. 5, р. 20; ех. 

7, 8, р. 23; ех. 4, р. 26; ех. 8, р. 27; ех. 7, р. 29; 

ех. 8, р. 33; ех. 7, р. 43; ех. 2, р. 44; ех. 8, р. 49; 

ех. 11, р. 55; ех. 2, 3, р. 58; ех. 8, р. 59; ех. 6, р. 

61; ех. 7, р. 71; ех. 



 

р. 91; ех. 4, р. 93; ех. 6, 7, р. 97; ех. 2, р. 98; 9, р. 75; ех. 1, р. 76; ех. 6, р. 86; ех. 7, 9, р.  
ех. 8, р. 99; ех. 4, р. 101. 87; ех. 4, р. 96; ех. 6, р. 97; ех. 1, р. 102;  
«Английский в фокусе - 7» ех. 2, р. 110; ех. 7, р. 111; ех. 2, р. 112; ех.  
ех. 4, р. 7; ех. 3, р. 10; ех. 8, р. 17; ех. 5, р. 2, р. 118; ех. 7, р. 119; ех. 9, р. 123; ех. 8,  
23; ех. 2, р. 28; ех. 6, р. 29; ех. 2, р. 30; ех. р. 125; ех. 4, р. 126; ех. 6, р. 129; ех. 6, 8,  
6, 7, р. 37; ех. 4, р. 40; ех. 4, р. 41; ех. 2, 4, р. 135.  
р. 47; ех. 4, р. 49; ех. 3, р. 53; ех. 6, р. 57;  
ех. 4, р. 61; ех. 8, р. 69; ех. 2, р. 80; ех. 4, р.  
87; ех. 1, р. 88; ех. 3, р. 93; ех. 2, р. 96; ех.  
4, р. 100.______________________________ 

 

Монологическая речь  
СТАНДАРТ  

Учащиеся должны уметь:  
• рассказывать о себе, своей 

семье, друзьях, своих интересах 

и планах на будущее, сообщать 

краткие сведения о своём 

городе/селе, о своей стране и 

стране изучаемого языка; 

 
 
 

«Английский в фокусе» 5-7 «Английский в фокусе» 8-9 

 

«Английский в фокусе» - 5 «Английский в фокусе» - 8  
ех. 3, р. 38; ех. 3, р. 41; ех. 4, р. 49; ех. 5, ех. 1, р. 10; ех. 9, р. 15; ех. 5, р. 17; ех. 1, р. 51; ех. 4, р. 

53; ех. 4, р. 60; ех. 2, р. 62; р. 26; ех. 8, 9, р. 27; ех. 1, р. 32; ех. 8, р. ех. 1, р. 66; ех. 6, 7, р. 77; ех. 

4, р. 81; ех. 33; ех. 1, р. 36; ех. 2, р. 44; ех. 4, р. 46; 3, р. 86; ех. 6, р.87; ех. 3, р. 101; ех. 3, р. ех. 4, 

р. 48; ех. 6, 7, р. 59; ех. 1, р. 66; ех.  
103; ех. 1, р. 108; ех. 4, р. 111; ех. 3, р. 5, р. 77; ех. 8, р. 79; ех. 4, р. 87; ех. 1, 3,  
113; ех. 1, р. 116; ех. 1, р. 121; АсПуШез р. 90; ех. 6, р. 96; ех. 1, р. 98; ех. 1, р.  
ш ЗроШдЫ: оп Ки881а: рр. 3, 5, 7, 8, 9, 10, 106; ех. 9, р. 107; ех. 2, р. 110; ех. 6, р.  
11, 12. 116; ех. 5, р. 124; ех. 9, р. 129; ех. 1, р.  
«Английский в фокусе» - 6 130; ех. 6, р. 132; АсПуШез т ЗроШдЫ:  
ех. 1, р. 8; ех. 7, р. 9; ех. 1, р. 10; ех. 4, р. оп Ки881а: рр. 3, 4, 5, 9. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

• делать краткие сообщения, 

описывать события/явления (в 

рамках пройденных тем), 

передавать основное содержание, 

основную мысль прочитанного 

или услышанного, выражать своё 

отношение к 

 

13; ех. 3, р. 18; ех. 3, р. 23; ех. 6, р. 27; ех. «Английский в фокусе» - 9  
10, р. 29; ех. 4, р. 30; ех. 6, р. 33; ех. 1, р. ех. 2, р. 16; ех. 5, р. 17; ех. 1, р. 20; ех. 1,  
36; ех. 2, 3, р. 38; ех. 3, р. 41; ех. 2, р. 48; р. 26; ех. 2, р. 28; ех. 1, 4, р. 32; ех. 5, 8,  
ех. 2, 5, р. 51; ех. 1, р. 56; ех. 4, р. 61; ех. р. 47; ех. 5, р. 53; ех. 10, р. 55; ех. 4, 6, р.  
2, р. 66; ех. 1, р. 68; ех. 1, р. 76; ех. 1, 4, р. 63; ех. 5, 7, р. 69; ех. 1, р. 70; ех. 6, р. 75;  
81; ех. 3, р. 83; ех. 1, 2, р. 88; ех. 8, р. 89; ех. 6, р. 79; ех. 4, р. 80; ех. 11, р. 81; ех.  
ех. 4, р. 90; ех. 1, р. 96; ех. 11, р. 100; 1, р. 91; ех. 1, р. 96; ех. 5, р. 100; ех. 8, р.  
АсПуШез т ЗроШдЫ: оп Кизз1а: рр. 3, 5, 107; ех. 1, р. 108; ех. 12, р. 111; ех. 5, р.  
6, 8, 9, 10, 11. 127; ех. 5, р. 128; ех. 7, р. 129; ех. 1, р.  
«Английский в фокусе» - 7 134; ех. 5, 7, р. 135; АсПуШез т ЗроШдЫ:  
ех. 1, р. 10; ех. 5, р. 11; ех. 3, р. 13; ех. 6, оп Кизз1а: рр. 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10. р. 26; ех. 1, 

р. 33; ех. 1, 2, р. 36; ех. 1, р. 43; ех. 1, р. 48; ех. 7, р. 67; ех. 3, р. 71; ех. 2, р. 90; ех. 1, 5, 

р. 93; ех. 1, р. 98; ех. 5, р. 99; ех. 3, 4, р. 101; ех. 1, р. 103; АсПуШез т ЗроИщЫ: оп 

Кизз1а: рр. 3, 5, 7, 9, 11, 12. 
 
 
 
«Английский в фокусе - 5» «Английский в фокусе - 8»  

ех. 4, р. 28; ех. 2, р. 31; ех. 6, р. 37; ех. 3, ех. 9, 10, р. 11; ех. 1, 2, р. 12; ех. 1, 3, р. р. 47; ех. 3, р. 

51; ех. 3, р. 53; ех. 3, р. 59; 16; ех. 3, р. 18; ех. 9, р. 19; ех. 1, 2, 3, 5 ех. 5, р. 66; ех. 3, р. 70; ех. 3, 

р. 71; ех. 4, р. 21; ех. 5, 7, р. 23; ех. 4, р. 26; ех. 2, 3, р. 72; ех. 2, 3 р. 73; ех. 2, р. 78; ех. 1, р. р. 28; 

ех. 10, р. 29; ех. 1, р. 34; ех. 3, р. 80; ех. 2, р. 96; ех. 2, р. 100; ех. 3, р. 107; 37; ех. 8, р. 39; ех. 6, р. 

43; ех. 10, р. 47;  
ех. 4, р. 110; ех. 1, р. 118; ех. 3, р. 122; ех. 2, 5, р. 53; ех. 1, 4, р. 54; ех. 6, 7, р.  
АсПуШез т ЗроШдЫ: оп Кизз1а: рр. 4, 5, 55; ех. 2, 4, р. 58; ех. 11, р. 61; ех. 1, р.  
6, 10, 11. 64; ех. 8, р. 65; ех. 6, р. 68; ех. 4, р. 69; 



 

прочитанному/услышанному, 

давать краткую характеристику 

персонажей, используя перифраз, 

синонимичные средства в 

процессе устного общения. 

 

«Английский в фокусе» - 6  
ех. 4, р. 10; ех. 2, р. 11; ех. 2, р. 22; ех. 6, р. 29; 

ех. 5, р. 33; ех. 2, р. 36; ех. 3, р. 42; ех. 3, 4, 5, 7, 

р. 43; ех. 5, 6, р. 47; ех. 5, р. 50; ех. 6, р. 57; ех. 

3, р. 58; ех. 1, 4, р. 63; ех. 7, р. 67; ех. 7, р. 69; 

ех. 4, р. 71; ех. 1, р. 78; ех. 3, 5, р. 80; ех. 2, р. 

82; ех. 4, 8, р. 87; ех. 1, 3, р. 93; ех. 5, р. 97; ех. 

1, 4, р. 103; АсПуШез т 8роШдЬ1 оп Кизз1а: 

рр.  
4, 7, 8, 9, 12.  
«Английский в фокусе» - 7  
ех. 1, р. 6; ех. 4, р. 11; ех. 4, р. 16; ех. 5, р.  
17; ех. 4, р. 18; ех. 1, р. 20; ех. 4, р. 21; ех.  
1, р. 30; ех. 5, р. 31; ех. 4, р. 33; ех. 4, р.  
37; ех. 1, 2, р. 38; ех. 2, р. 40; ех. 3, р. 43; ех. 1, 

р. 50; ех. 3, р. 51; ех. 4, р. 57; ех. 3, р. 61; ех. 1, 

4, р. 63; ех. 1, 4, р. 73; ех. 3, р. 76; ех. 1, 2, р. 78; 

ех. 1, р. 81; ех. 1, 5, р.  
83; АсПуШез т 8роШдЬ1 оп Кизз1а: рр. 4, 6, 8, 

10. 

 

ех. 2, 3, 5, р. 70; ех. 6, р. 71; ех. 1, р. 74; ех. 8, 

р. 75; ех. 6, р. 79; ех. 2, р. 80; ех. 8, 10, р. 81; 

ех. 2, р. 82; ех. 3, р. 85; ех. 9, р. 93; ех. 4, р. 94; 

ех. 8, р. 95; ех. 1, 5, р. 96; ех. 12, р. 97; ех. 1, 4, 

р. 101; ех. 1, р. 102; ех. 1, р. 108; ех. 11, р. 111; 

ех. 1, р. 112; ех. 9, р. 113; ех. 3, р. 114; ех. 5, р. 

117; ех. 6, р. 119; ех. 6, р. 123; ех. 8, 11, р. 127; 

ех. 1, р. 128; ех. 5, р. 133; ех. 6, р. 135; 

АсПуШез т 8роШдЬ1 оп Кизз1а: рр. 6, 7, 8, 

10.  
«Английский в фокусе» - 9  
ех. 5, р. 10; ех. 2, 3, р. 12; ех. 1, р. 16; ех. 1, 2, 

р. 18; ех. 3, р. 21; ех. 1, 4, р. 22; ех. 1, р. 28; ех. 

2, р. 30; ех. 2, р. 32; ех. 4, 5, р. 37; ех. 2, 3, р. 

38; ех. 6, 8, р. 39; ех.1, р. 42; ех. 1, р. 44; ех. 1, 

2, р. 48; ех. 5, 6, р. 49; ех. 1, р. 50; ех. 4, р. 51; 

ех. 4, р. 53; ех. 2, 3, р. 54; ех. 9, р. 55; ех. 6, р. 

59; ех. 10, р. 61; ех. 3, р. 64; ех. 9, р. 65; ех. 1, 

2, 3, р. 69; ех. 6, р. 70; ех. 2, р. 80; ех. 1, 2, 4, р. 

85; ех. 10, р. 87; ех. 7, р. 91; ех. 4, р. 95; ех. 2, 

р. 96; ех. 3, 4, 5, р. 101; ех. 3, р. 102; ех. 6, р. 

103; ех. 9, р. 107; ех. 1, 5, р. 117; ех. 4, 5, р. 

119; ех. 1, р. 122; ех. 10, 



 

р. 125; ех. 4, р. 128; ех. 5, р. 132; ех. 1, 3,  
5, р. 133; АсЙуШез т ЗроШдЫ: оп Ки881а:  
рр. 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10. 



 
 
 
АУДИРОВАНИЕ  

СТАНДАРТ  
Учащиеся должны уметь:  

• понимать основное содержание 

кратких, несложных аутентичных 

прагматических текстов (пргноз погоды, 

программы теле-, радиопередач, 

объявления на вокзале/в аэропорту) и 

выделять для себя значимую 

информацию; 
 
 

• понимать основное содержание 

несложных аутентичных текстов, 

относящихся к разным 

коммуникативным типам речи 

(сообщение/рассказ), уметь определить 

тему текста, выделить главные факты в 

тексте, опуская второстепенные, 

используя переспрос, просьбу 

повторить. 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 3 

 

«Английский в фокусе» 5-7 «Английский в фокусе» 8-9 

 

• Ыз!еп апё гереа!.  
• Ыз!еп апё !юк/ипёегНпе...  
• Ыз!еп апё апз^ег !Ье диез!юпз.  
• Ыз!еп апё сотр1е!е !Ье дарз.  
• Ыз!еп апё ипёегНпе !Ье кеу ^огёз.  
• Ыз!еп апё сотр1е!е !Ье !ех!.  
• Ыз!еп апё сотр1е!е !Ье т1ззтд шТогтайоп.  
• Ыз!еп апё питЬег.  
• Ыз!еп апё сЬеск.  
• Ыз!еп апё та!сЬ, !Ьеп сЬеск.  
• Ыз!еп апё 1аЬе1 !Ье р1с!игез/р1асез...  
• Ыз!еп апё зау ^Ьо/^ЬегеМЬеп/^ЬуМЫсЪМЬа!...  
• Ыз!еп апё Й11 т !Ье т1ззтд ^огёз.  
• Ыз!еп апё зау ^ЫсЬ атта1з аге тепИопеё т !Ье &а1одие.  
• Ыз!еп апё зау ^Ьа! !Ье &а1одие/з!огу 1з аЬои!.  
• Ыз!еп апё йпё ои!...  
• Ыз!еп апё тагк !Ье зеп!епсез Тгие/Ра1зе/Ыо! 8!а!её.  
• Ыз!еп !о !Ье зоипёз апё зау ^Ьа! уои сап зте11/зее/Ьеаг...?  
• Ыз!еп апё дгоир !Ье зеп!епсез.  
• Ыз!еп апё та!сЬ !Ье зреакегз !о !Ье з!а!етеп!з. 



 
 
 

ЧТЕНИЕ  
СТАНДАРТ  

Учащиеся должны уметь:  
• ориентироваться в иноязычном 

тексте: прогнозировать его 

содержание по заголовку; 
 
 
 

• читать аутентичные тексты разных 

жанров преимущественно с пониманием 

основного содержания (определять 

тему, выделять основную мысль, 

выделять главные факты, опуская 

второстепенные, устанавливать 

логическую последовательность 

основных фактов текста); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• читать несложные аутентичные 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 4 

 

«Английский в фокусе» 5-7 «Английский в фокусе» 8-9 

 

• Кеаё !Ье йгз! ехсЬапде апё зау...  
• Ьоок а! !Ье рю!иге апё !Ье й!1е апё зау ^Ьа! !Ье !ех!/С1а1одие 1з дотд !о Ье аЬои!. 

• Ьоок а! !Ье Й!1е апё зау ^Ьа!/^Ьеге/^Ьу/^Ьо/^Ьеп...  
• Кеаё !Ье Й!1е апё !Ыпк о!"з1х ^огёз уои ехрес! !о йпё т !Ье !ех!.  
• Кеаё апё апз^ег !Ье диезйопз.  
• Кеаё апё сотр1е!е !Ье р1ап.  
• Кеаё апё сотр1е!е !Ье ргой1е/1ас! Й1е...  
• КеаС апС та!сЬ !Ье ЬеаСтд8 !о !Ье рагадгарЬ8...  
• КеаС апС та!сЬ реор1е !о !Ье ЬоНСауз.  
• КеаС !Ье !ех!/С1а1одие/по!юе дшск1у апС зау...  
• КеаС апС сЬоозе !Ье соггес! апз^ег.  
• КеаС апС та!сЬ !Ье !Шез !о !Ье зесйопз.  
• КеаС !Ье !ех! дшск1у апС зау ^Ьеге 1! 1з !акеп йот.  
• КеаС апС ри! рагадгарЬз т огСег.  
• КеаС апС д1уе еасЬ рагадгарЬ а !Ше.  
• Ьоок а! !Ье ех!гас!з апС зау ^Ьа! ктС о! !ех!з !Ьеу аге.  
• КеаС !Ье !ех! апС соггес! !Ье з!а!етеп!з.  
• КеаС !Ье з!огу апС ри! еуеп!з т огСег !Ьеу ЬаррепеС.  
• КеаС апС тагк !Ье 8!а!етеп!е8/8еп!епсе8 Тгие/Ра18еЮое8п’! 8ау... 



 

тексты разных жанров с точным и 

полным пониманием, используя 

различные приёмы смысловой 

переработки текста (языковую догадку, 

анализ, выборочный перевод), 

оценивать полученную информацию, 

выражать своё мнение;  
• читать текст с выборочным 

пониманием нужной или 

интересующей информации. 

 

• Соггес! &1зе зеп!епсез.  
• Кеаё !Ье !ех! апё таке по!ез ипёег Ьеаётдз...  
• Кеаё апё сотр1е!е !Ье дарз.  
• Кеаё апё сЬоозе !Ье соггес! ^огё !о сотр1е!е дарз.  
• Кеаё апё сотр1е!е !Ье ё1адгат/зр1ёегдгат...  
• Кеаё апё та!сЬ !Ье т1ззтд рЬгазез !о !Ье дарз.  
• Кеаё апё сЬоозе !Ье пдЬ! дгаттаг & гт &г !Ье сарйаНгеё ^огёз. 
 
• Кеаё !Ье !ех!/&а1одие/по!юе8 апё йпё...  
• Кеаё апё сотр1е!е !Ье зеп!епсез.  
• Кеаё апё ипёегНпе...  
• Кеаё апё Н8! а11 !Ье ^огё8 ге1а!её !о...  
• Кеаё апё Й11 т !Ье дарз ш!Ь !Ье соггес! ^огё &гтеё й о т !Ье сарйаНзеё ^огёз. 



 

ПИСЬМО 

   ПРИЛОЖЕНИЕ 5 

    

СТАНДАРТ  «Английский в фокусе» 5-7  «Английский в фокусе» 8-9 

Учащиеся должны уметь: 

«Английский в фокусе» - 5 «Английский в фокусе» - 8 • заполнять анкеты и формуляры; 

• писать поздравления, личные Виды письменных сообщений: Виды письменных сообщений: 

письма с опорой на образец: - а зсЬоо1 !1те!аЬ1е; - !1рз Ьо^ !о Ьгеак !Ье 1се; 

расспрашивать адресата о его - а !ас! Ше аЬои! уоигзеЩ - дгеейпд сагёз; 

жизни и делах, сообщать то же о - а зиЬ|ес! сЬоюе & гт; - ап т&гта1 етаИ аЬои! Ьо^ !о 

себе, выражать благодарность, - а роз!ег о!"уоиг &уоип!е саг!ооп  соок а ё1зЬ т уоиг соип!гу/аЬои! 

просьбу, упоребляя формулы  сЬагас!егз/атта1з т уоиг  а ГатИу теа1 ои!/аЬои! а з!гапде 

речевого этикета, принятые в  соип!гу&г ап еуеп!;  ехрепепсе уои Ьаё; 

странах изучаемого языка; - а Из! о! !Ыпдз уои ^ап! &г уоиг - т& гта1 1е!!егз/етаИз; 

• делать выписки из текста.  Ыг!Ьёау; - ап т&гта1 1е!!ег о! ту1!а!юп; 

 - а рагадгарЬ аЬои! уоиг - а ЬюдгарЬу; 

  со11ес!юп/ Ьоизе/Ьеёгоот/а - а з!огу; 

  ш1ё атта1/а ёаИу гои!те/а - а рагадгарЬ аёу1зтд а Шепё; 

  зесге! зсепе/а се1еЬга!юп; - т&гша1 1е!!ег о! аёуюе; 

 - а зЬог! ёезспр!юп; - ап ортюп еззау аЬои! гесусНпд; 

 - а по!е; - а зет1-&гта1 !Ьапк-уои 1е!!ег; 

 - а ЬоНёау аёуег!; - зигуеу герог!; 

 - а сЬа! 1од; - а &г-апё-адатз! еззау оп е- 

 - а роз! сагё;  1еагшпд; 

 - а Ыг!Ьёау раг!у р1ап; - а зЬог! аг!1с1е аЬои! уоиг 



 

- а тадаапе еп!гу;  Гауоип!е ас!1У1!у; 

- а Й1т геу1е^. - а Гогта1 етаИ Ьазеё оп тШ еп 

«Английский в фокусе» - 6  три!. 

Виды письменных сообщений: «Английский в фокусе» - 9 

- а 1е!!ег аЬои! уоиг ГатИу/аЬои! Виды письменных сообщений: 

 ^Ьа! уои аге дотд !о ёо т уоиг - а зЬог! рагадгарЬ аЬои! а 

 Гауоип!е с1!у;  ГезЙуа1/аЬои! аг!; 

- ап етаИ аЬои! ^еекепё - ёезспрйуе аг!ю1е оГап еуеп!; 

 асЙуШез; -  а 1еаЙе! аЬои! НГе оп Еаг!Ь ш!Ь 

- а НЬгагу сагё;  дгау1!у; 

- а зЬог! аг!ю1е аЬои! уоиг - тГогта1 1е!!егз/етаИз; 

 соип!гу/а Гатоиз регзоп/уоиг - ё1агу еп!гу аЬои! а з1дЬ!тд оГа 

 регГес! ёау;  топз!ег; 

- ап ту1!а!юп сагё; - ап етаИ аЬои! а з!гапде еуеп!; 

- а ёезспрйоп оГуоиг Нутд - а з!огу; 

 гоот/пе1дЬЬоигЬооё/ оГ а - а зиттагу; 

 зсепе/оГ а р1асе; - ортюп еззауз; 

- ап аёуегйзетеп!; - а дшг аЬои! тоёегп зтдегз апё 

- а гес1ре;  регГогтегз; 

- сатрзйе ги1ез; - ап етаИ геу1ешпд а 

- а рагадгарЬ аЬои! уоиг !урюа1  Ьоок/ёезспЬтд а ёау !пр/ аЬои! 

 Мопёау Нкез апё ё1зНкез оп а  ап асшёеп! зотеопе Ьаё; 

 зигуеу; -  ап етаИ !о а реп Гпепё аЬои! 

- а роз!ег аЬои! !гаГйс__________ _____ уо1ип!еег \уогк уои ёо;________ 



 

 з1дпз/:Тауоип!е датез/аЬои! т у - уоиг шзЬез апё гедге!з; 

 гоот ги1ез; - а &г-апё-адатз! еззау; 

- а ЬюдгарЬу; - а 1е!!ег о! аррНсайоп. 

- а зЬорртд Из!;   

 а 1еаЙе!;   

 а зреесЬ.   

«Английский в фокусе» - 7  
Виды письменных сообщений:  

- ап т& гта1 1е!!ег аЬои! уоиг 

Н&з!у1е;  
- а 1еаЙе! д тп д аёуюе/о! ёоз апё 

Соп’!8 !ог сортд ш!Ь 8!ге88; ап 

агйс!е аЬои! ^Ьеге уои до т уоиг йее 

йте/аЬои! уоиг Гауоип!е аи!Ьог/а 

регзоп уои аСтке/уоиг соип!гу’8 

то8! рори1аг зрог!/уоиг соип!гу’8 

па!ига1 гезегуез/сЬап!у т уоиг 

соип!гу; 

 

- ап етаИ !о а Гпепё аЬои! а 

!еепадег уои йпё 

т!егезйпд/аЬои! а !оипз! 

а!!гас!юп апё !Ье ит& гтз 

реор1е ^еаг !Ьеге;  
- а з!огу;____________________ 



 

- а !ех! аЬои! 1апётагкз т уоиг 

соип!гу; 

- а йюп! раде;  
- а зигуеу/а герог!/а диез!юппа1ге;  
- ап аёуег!;  
- ап ортюп еззау;  
- а роз!сагё;  
- а &г-апё-адатз! еззау;  
- а &оё ё1агу. 



 
 
 

ГРАММАТИКА  
СТАНДАРТ  

Расширение объёма значений 

грамматических средств, изученных 

ранее, и знакомство с новыми 

грамматическими явлениями.  
• Нераспространённые и 

распространённые простые 

предложения, в том числе с 

несколькими обстоятельствами, 

следующими в определённом 

порядке (^ е тоVеС !о а пе^ Ьои8е 

1а8! уеаг); предложения с 

начальным ‘I!’ и с начальным  
‘ТЬеге + !о Ъе’ (1!’8 со1С. 1!’8 

!^е о’с1оск. 1!’8 т!еге8!тд. I!  
^ аз шп!ег. ТЬеге аге а 1о! о! 

!геез т !Ье рагк).  
• Сложносочинённые 

предложения с сочинительными 

союзами апС, Ьи!, ог. 

• Сложноподчинённые 

  

   ПРИЛОЖЕНИЕ 6 
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«Английский в фокусе» - 5 «Английский в фокусе» - 8 

- !Ье 1трега!1уе; -  ргезеп! !епзез; 

- аг!ю1ез - а/ап/!Ье; -  Ргезеп! Рег!ес!; 

- регзопа1 ргопоипз; -  Ргезеп! Рег!ес! Сопйпиоиз; 

- !Ье VегЪ ‘!о Ъе’; - Ьаз допе !о/Ьаз Ьееп !о/т; 

- !Ье VегЪ ‘!о ЬаVе до!’; - з!а!1уе уегЬз; 

-  р1ига1з; -  Раз! 81тр1е; 

- ёетопз!га!1уе ргопоипз -  Раз! Сопйпиоиз; 

 !Ыз/!Ьезе - !Ьа!/!Ьозе; -  Раз! Рег&с!; 

- !Ьеге 1з/аге; -  Раз! Рег&с! Сопйпиоиз; 

- роззезз1уе афесйуез; - ш11-Ье дотд !о 

- ргерозШопз о! р1асе/!1те; - !Ье Разз1уе; 

- тоСа1 VегЪ8 сап/сап’!; - Керог!её ЗреесЬ; 

 ти8!/ти8!п’!; -  СопёШопа1з; 

- оЬ]ес! ргопоипз роззезз1уе - !Ье Саизайуе; 

 афесйуез; - 1пйтйуе; 

- ро88е88^е (‘8)/^Ьо8е; - -тд &гтз; 

-  Ргезеп! 81тр1е; - изеё !о - Ье/де! изеё !о; 

- аёуегЬз о! йэдиепсу; - тоёа1 уегЬз; 

-  Ргезеп! Соп!тиоиз; - аёуегЬз о! ёедгее; 

- соип!аЬ1е апё ипсоип!аЬ1е - сотрапзопз;  



 

предложения с союзами и 

союзными словами ^Ьа!, ^Ьеп,  
^ Ьу, ^ЫсЬ, !Ьа!, ^Ьо, Г, 

Ъесаи8е, !Ьа!’8 ^Ьу, !Ьап, 8о. 

• Сложноподчинённые 

предложения с придаточными: 

времени с союзами Гог, 8тсе, 

ёиппд; цели с союзом 8о, !Ьа!; 

условия с союзом ип1е88; 

определительными с союзами  
^ Ьо, ^ЫсЬ, !Ьа!.  

• Сложноподчинённые 

предложения с союзами 

^Ьоеуег, ^Ьа!еуег, Ьо^еуег, 

^Ьепеуег.  
• Условные предложения 

реального (СопёШопа1 I — 1Г 1! 

ёое8п’! гат, !Ьеу’11 до Гог а рюшс) 

и нереального характера 

(СопёШопа1 II — 1Г I ^еге псЬ, I 

^ои1ё Ье1р !Ье епёапдегеё ашта1з; 

СопёШопа1 III — Г зЬе Ьаё азкеё те, 

I ^ои1ё Ьауе Ье1реё Ьег).  
• Все типы вопросительных 

  

 поипз; - Гогттд аё]ес!1уез; 

-  зоте/апу/тисЬ/тапу. - огёег оГаё]ес!1уез; 

«Английский в фокусе» - 6 - Гогттд педайуе аё]ес!1уез; 

- роззезз1уе аё]ес!1уез/сазе; - сотроипё аё]ес!1уез; 

- роззезз1уе ргопоипз; - зтди1аг/р1ига1 Коипз; 

- ргерозШопз оГ!1те/р1асе; - Гогттд поипз; 

-  а/ап/зоте/апу; - сотроипё поипз; 

- соип!аЬ1е/ипсоип!аЬ1е поипз; -  !оо/епоидЬ; 

- !Ье 1трега!1уе; - ргерозШопз; 

- сап: - со-огёта!е сощипсйопз Ьо!Ь... 

 аЬШ!у/ргоЫЫ!юп/регт1ззюп;  апё; е1!Ьег...ог; пейЬег... пог; 

- ши8!/ши8!п,!/сап’!; - Нпкегз.  
- Ьауе !о - ёоп’! ЬаVе !о/пееёп’!;   «Английский в фокусе» - 9  

- Ргезеп! 81тр1е; - ргезеп! !епзез; 

- Ргезеп! Соп!тиоиз; - раз! !епзез; 

- Ргезеп! Соп!тиоиз (Ги!иге-  изеё !о/^ои1ё;  
 теаптд); -  Ги!иге !епзез; 

- Раз! 81тр1е (геди1аг апё - СопёШопа1з (Турез 0, 1, 2, 3); 

 1ггеди1аг уегЬз); - шзЬез; 

- !о Ье дотд !о; - герог!её зреесЬ; 

- аёуегЬз оГйэдиепсу; - герог!тд уегЬз; 

- сотроипё поипз; -  ё1гес!/тё1гес! диез!юпз; 

- Нпктд зеп!епсез; -  ехс1ата!юпз; 

- Нпкегз; - ге1а!1уе с1аизез;_____________ 



 

предложении (общий, 

специальный, альтернативный, 

разделительный вопросы в Ргезеп!, 

Ри!иге, Раз! 81тр1е; Ргезеп! Рег!ес!; 

Ргезеп! Сопйпиоиз).  
• Побудительные предложения в 

утвердительной (Ве саге!и1) и 

отрицательной (ОопЧ ^оггу) форме. 

• Предложения с 

конструкциями аз ... аз, по! зо  
... аз, ейЬег ... ог, пейЬег ... пог.  

• Конструкция 1о Ье дотд  
(для выражения будущего 

действия). 

• Конструкции I! !акез т е ...  
!о ёо зоте!Ыпд; !о 1оок/ !ее1/ Ье 

Ьарру.  
• Конструкции Ье/де! изеё !о 

зоте!Ыпд; Ье/де! изеё !о ёотд 

зоте!Ыпд.  
• Конструкции с 

инфинитивом типа I за^ Лш  
__ пёе/пётд Ыз Ыке. I ^ап! уои !о 

  

- сотрапзопз; - й те с1аизез; 

- диапййегз. - с1аизез о! ригрозе/гези1!; 

«Английский в фокусе» - 7 - тйпШуе; 

-  Ргезеп! 81тр1е; - -тд &гтз; 

-  Ргезеп! Сопйпиоиз; - !Ье Разз1уе; 

-  Ргезеп! Рег&с!; - !Ье Саизайуе; 

- Ьаз допе - Ьаз Ьееп; - ^ои1ё рге&гМои1ё га!Ьег 

-  Ргезеп! Рег&с! Сопйпиоиз;  (зоопег); 

-  Раз! 81тр1е/изеё !о; - аёуегЬз о! йедиепсу; 

-  Раз! Сопйпиоиз; - изтд аё]есйуез апё аёуегЬз т 

- Ри!иге 81тр1е (ш11);  ёезспрйопз; 

- Ш!иге &гтз; -  !оо/епоидЬ; 

- СопёШопа1з Туре 0 апё 1; -  тиз{/сапЧ/тау (аззитрйопз); 

-  1Йип1езз; - изтд аёуегЬз т паггайуез; 

-  зЬоиШ/зЬоиМпЧ; - ёедгеез о! сотрапзоп;  
- Гогттд аё]есйуез (-1Уе, -айуе);-  дгаёаЬ1е/поп-дгаёаЬ1е аё]есйуез;  
-  Гогттд аёуегЬз й о т аё]есйуез - диезйоп ^огёз + еуег; 

(-1у); - гейех1уе апё етрЬайс ргопоипз; 

- Гогттд оррозйе аё]есйуез (ип-,-  з!гопд аё]есйуез;  
И-, 1т -, т -, 1г-); - диезйоп !адз.  

- сотрага!1уе/зирег1а!1уе &гтз;  
- огёег о! аё]ес!1уез;  
- ге1а!1уе ргопоипз апё аёуегЬз;  
- гейех1уе ргопоипз; 



 

тее! т е а! !Ье з!а!юп !отогго^.  
ЗЬе зеетз !о Ье а дооё Шепё.  

• Правильные и неправильные 

глаголы в формах действительного 

залога в изъявительном 

наклонении (Рге8еп!, Ра8!, Ри!иге 

81тр1е; Ргезеп!, Раз! Рег!ес!; 

Ргезеп!, Раз!, Ри!иге Сопйпиоиз; 

Ргезеп! Рег&с! Сопйпиоиз; Ри!иге-

т-!Ье-Раз!).  
• Глаголы в видо-временных 

формах страдательного залога 

(Ргезеп!, Раз!, Ри!иге 81тр1е 

Разз1уе; Раз! Рег&с! Разз1уе).  
• Модальные глаголы и их 

эквиваленты (сап/соиШ/Ье аЬ1е !о, 

тау/т1дЬ!, тиз!/Ьауе !о, 

зЬа11/зЬоиШ, ^оиШ, пееё).  
• Косвенная речь в 

утвердительных, вопросительных 

и отрицательных предложениях  
в настоящем и прошедшем __ 

времени. Согласование времен 

 

- -её/-тд рагИс1р1ез;  
- Нпкегз !о аёё рот!з/зЬо^ 

соп!газ!/сопс1иёе;  
- диезйоп !адз;  
- Соп’! ЬаVе !о;  
- диапййегз.  



 

в рамках сложного 

предложения в плане 

настоящего и прошлого.  
• Причастия настоящего и 

прошедшего времени. 

• Неличные формы глагола 

(герундий, причастия настоящего 

и прошедшего времени) без 

различения их функций.  
• Фразовые глаголы, 

обслуживающие темы, 

отобранные для данного этапа 

обучения.  
• Определенный, 

неопределенный и нулевой артикли 

(в том числе с географическими 

названиями). 

• Неисчисляемые и исчисляемые 

существительные (а репсй, ^а!ег), 

существительные с причастиями 

настоящего и прошедшего времени 

(а Ьигшпд Ьоизе, а тШ еп 1е!!ег). 



 

Существительные в функции  
прилагательного (ай да11егу).  

• Степени сравнения 

прилагательных и наречий, в том 

числе образованных не по правилу 

(НШе — 1езз — 1еаз!). 

• Личные местоимения в 

именительном (ту) и объектном 

(те) падежах, а также в 

абсолютной форме (тте). 

Неопределенные местоимения 

(§оте, апу). Возвратные 

местоимения, неопределенные 

местоимения  
и их производные (зотеЬоёу, 

апу!Ыпд, поЬоёу, еуегу!Ыпд,  
е!с.).  

• Наречия, оканчивающиеся на -

1у (еаг1у), а также совпадающие 

по форме с прилагательными 

(1а§1, ЫдЬ).  
• Устойчивые словоформы в 

функции наречия типа зотейтез, а! 

1аз!, а! 1еаз!, е!с.  
• Числительные для 



 

обозначения дат и больших  
чисел. 
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